LJUDEVIT VUKOTINOVIC I CETRDESETOSMA!

Olga Sojat

Prvi Vukotinoviéevi knjizevni pokusaji idu u g. 1830, kad mu je bilo tek
sedamnaest godina. Dvije godine kasnije on se podinje baviti i politikom. To
je doba, kad u hrvatskoj knjiZevnosti vlada zastoj, a u politickom Zivotu sve
viSe jac¢a saborska borba. Vukotinovi¢ev knjiZzevni rad toga vremena sastojao
se u pisanju pjesama, koje je kasnije spalio, i u prevodenju njemackih dra-
ma; tada je napisao i prvu svoju originalnu dramu na kajkavskom narjecju.
Njegov politicki rad zapoceo je time, §to je prisustvovao poZunskom saboru
(1832—36), kamo ga je kao svoga jurata poveo grof Janko Draskovi¢, njegov
prijatelj i zastitnik. Boravak u PoZunu i na tom saboru za mladoga je i ambi-~
cioznog Vukotinovi¢a znadic silnu korist, upravo politicCku Skolu. Nakon po-
vratka iz PoZuna on odmah stupa u javni Zivot Hrvatske. G. 1836 postavljen
je za podbiljeznika Zupanije krizevacke, 1840 postaje veliki sudac u mosla-
vackom kotaru, a 1847 ulazi i u hrvatski sabor.

Prisustvujuéi saborima Vukotinovié¢ je budno pratio sukobe izmedu Hrvata
i Madara. On je veé mnogo prije hrvatsko-madarskoga rata uodio, da Sovi-
nisti¢ki zahtjevi madarskog plemstva s jedne strane, a s druge otpor slaven-
skih naroda moraju dovesti do sukoba na bojnom polju. U ¢lanku Bez mlina
neima melje? iznosi on 1842 svoje misli o tome ovako: »Dva razna elementa:®
madarski jedan, slavenski drugi! Madarizmus podupaljen neograniéenim
domoljubljem, na slavu dogodovstenu, na slobodu konstitucionalnu i slavo-
ljubje narodno; bio je prvi, koj je k mejdanu korak uéinio. Slavizmus, dugo
vremena potiSten i tom navalom iz sna probuden, otvorivsi o¢i upazio je Siroko
i ¢vrsto korenje stabla i svrzi svojih, upoznavsi takoder zasluge i prava u ob-
ziru opce konstitucije, i prevagu svojih prvasnjih vjekova u mnogih dekre-
torickih ugarske krune ¢asovih, nasao je u listovih svete istine majke dogodor-

1 Ovdje je prikazan samo jedan isjeCak iz Zivota Vukotinoviceva, i to onaj,
kad je on radio viSe kao politiéar nego kao knjiZzevnik. U razdoblju, koje se ovdje
prikazuje, Vukotinoviéeva knjiZevna proizvodnja opada, ali njegov politiéki rad i
rad na uzdizanju naroda u to su vrijeme ojaéali toliko, da on donekle utjeCe i na
razvitak politickih prilika svoga doba u Hrvatskoj. Materijalom, sakupljenim u
ovoj radnji, Zelim pripomoéi, da se — makar i djelomice — osvijetli njegovo dje-
lovanje u tom pravecu.

2 Ilirske narodne novine VIII, 1842, br. 75 od 17. IX., str. 299—300.
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Stine slavu zapisanu, i velikoéu izrisanu, kojom se di¢i narod slavenski. Sla-
vizums je poceo mejdan dijeliti, i to ne oslanjajuéi se na kakovu preuzetnost,
gizdost i prenapeti liberalizam.« Vukoctinovié¢ istice, da u tom sukobu, koji je
proistekao iz madarskih nasrtanja na municipalna prava Hrvatske, Hrvati ne
¢e uzmaknuti. A ocekujuéi ga, on tu oStro naglasava, koliko je potrebno, da
poradi oko prosvjete puka, koju je ve¢ i prije, a i kasnije isticao kao jedan od
najjac¢ih faktora za odrzanje i napredak svakoga naroda. I zato je u borbi za
opstanak, koju su Hrvati vodili s tada$njim velikomadarskim Sovinistima,
neprestano i uporno zahtijevao, da se puk prosvijetli i da se u njemu probudi
osjecaj nacionalne pripadnosti, jer je to drzao vaZnim uvjetom, da se madar-
ske namjere sprijece: »Ako se za othranjenje puka ozbiljno brinuli ne bude-
mo, badava ostanu svi trudovi nasi. U puku lezi materijal en masse, iz
kajega se dom maroda gradi.«

Da se Vukotinovié za prosvjetu puka zalagao ve¢ i prije, vidi se na pr.
iz njegova ¢lanka Seljan ilirsko-hrvatski,* koji je ostao u rukopisu i nije dati-
ran, ali je — ¢ini se — nastao u doba nakon spomenutoga pczunskog sabora,
a u prvom razdoblju Vukotinoviéeva knjiZevnog rada. Tu Vukotinovi¢ pri-
kazuje zaostalost naSega seljaka i trazi osnivanje narodnih ucdionica; one su
jedino sredstvo, kojim se kmet moZe iz »sirovosti u red covjecnosti podiéi«.
Doduse, »poveljena stranka plasi se prosveéenja seljanov, jer vidi u tom proc-
past povelja svojih«, ali seljak treba da u $koli naudi, koje su njegove duznosti
kao ¢ovjeka prema covjeku, a koje prema drzavi i vlasti.

Kad je tako samo usput naglasio potrebu prosvjeéivanja puka, Vukotino-
vié tom problemu 1844 posvecuje ¢itavu raspravu Ne$to o Skolah pucékih,® pa
prikazuje bijedno stanje osnovnoga Skolstva u Hrvatskoj, govori o potrebi
puckih 8kola, daje nacrt, kakve bi one mogle i morale biti, i $to bi trebalo da
djeca u njima uce. On je kao veliki sudac mnogo dolazio u dodir sa seljacima
pa je imao prilike da prouéi kulturno stanje i duhovni Zivot onoga dijela
puka, koji nije prosao ni osnovno Skolovanje. U tcj knjizi ne prikriva neukost,
zaostalost i surovost seljaka, ali njih ne drzi krivcima za to, nego »mi smo
krivi, koji ga bolje ne vodimo«; on seljaka zali i misli, da se samo pitomoj na-
ravi naSega covjeka moZe zahvaliti, Sto nije i gori. Narocito ga tisti, $to se
zupanijski sudac neprestano mora groziti batinom; zato se, ponesio pretjerano,
obara na liberalce, koji Zive u gradu i lako im je »o ¢ovjeénosti, o iednakosti,
o slobodi govoriti, i medutim se na promenadi Setati, koketirati, i modelom od
mode biti, lahko na imanje pisati: ich brauche Geld, Sie miissen mir jeden-
falls eins schicken, ako neima novaca, jao tad provizoru ili kasatoru;... ovaj
navali na seljane, da otkud idu novci? Ako je Zita ili vina na prodaju, kmet
vozi, — ako ovaj ne moZe ili ne ée, ajd tuzit sucu, a sudac ti plasi, ti psuj, ti
tjeraj ...« (str. 13—14).

Onima, koji misle, da Skola ne treba, jer da ¢ée po njima puk postati jos
previjaniji i pokvareniji, Vukotinovi¢ dokazuje, da je upravljanje drusStvenom
zajednicom to lakSe, $to su njezini ¢lanovi na viSem stupnju obrazovanja.

3 Sav kurzivni i spacionirani tekst u citatima ovog ¢lanka potje¢e od Vuko-
tinovica.
4 Nalazi se u SveuciliSnoj knjiZnici u Zagrebu; sign. R 3759.
5 Ne$to o Skolah puckih. Rije¢ u svoje vrijeme. Zagreb 1844. — Predgovor pod
naipisom Ne$§to mamjesto predgovora pisan je u ozujku iste godine.
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Vukotinovié tu zigoSe pojedine Zupnike i suce, koji za mito oslobadaju
djecu od polaska 8kole, a i roditelje, koji se opiru tome, da djecu Salju u Skolu,
pa Cesto zbog toga dobivaju i batine. Ali zato je polozaj suca, koji ne ¢e da
primijeni batinu, vrlo teZzak. Vukotinovié¢ jadikuje i nad nemarnos$éu i neu-
koSéu uditelja; za njih nema ni preparandija ni ikakvih drugih $kola, oni su
loSe placeni, pa se viSe brinu, kako ¢e preZivjeti, nego kako ¢e raditi u $koli;
uditelj vide na djecu i tuce ih, pa ona ne vole polaziti $kolu, a kad dodu, onda
ih on iskori$éuje za rad u gospodarstvu. Ali svemu ipak nije uvijek uditelj
kriv: on u Skoli nema nikakva potrebnog materijala, a usto mora raditi sa tri
razreda istodobno. Kao neodgodivu potrebu Vukotinovi¢ predlaze, »da se
udionice pucke bolje ustroje, i to osobito sada, gdje se puku koncesije i slobo-
§tine davaju, koje on razumjeti kadar nije, i kojih se pametno i korisno uziti
ne zna... jer bi moglo skoro vrijeme dojti, gdje bi ga rado za ¢as natrag
porinuli... ali bit ¢e posve kasno.«8 (Str. 30.)

Ta je rasprava znacajna, jer pripada u razdoblje izmedu pozunskog sabora,
kad je kmetsko pitanje naceto, i sabora od 1848, kad je sluzbeno =zavrseno.
Vukotinovi¢ je bio vatren borac za oslobodenje seljaka, ali je bio uvjeren, da
aktom o ukinuéu pitanje kmetstva u cijelosti jo§ nije rijeSeno. U svojoj ras-
pravi Godina 1850. uw Hrvatskoj i Slavoniji (Zagreb 1851), koja prikazuje pri-
like u Hrvatskoj i Slavoniji u vrijeme, kad kmetstvo sluZbeno nije viSe posto-
jalo, ali kad je puk bio prepusten sam sebi i svom neznanju, on trazi, da se
osnivaju osnovne $kole; puk treba da se »u¢i cd malih nogu stanje svoje po-
znati i pravom se svojim redovno, ¢edno i posteno sluziti« (str. 29) ili drugim
rijeéima: seljak treba da bude prosvijeéen, kako bi se u novom poloZaju lakSe
sna3zo.

U radu oko prosvjete Vukotinovi¢ je uvijek zelio da prednjac¢i drugima.
Taj se njegov rad odvijao smi$ljeno i proratunano. Kao §to je drzao, da na-
suprot madarskom nacionalizmu treba da stane hrvatski nacionalizam, kao
ogranak jugoslavenstva i slavenstva, tako je bio siguran, da ¢e mogucnost za
ostvarenje madarskih zahtjeva biti toliko manja, koliko bude viSa kulturna,
prosvjetna i ekonomska razina u prvom redu puka, a po njemu i ¢itavog na-
roda. Zato je nastojao da poudi, podigne i prosvijetli knjizevnim radom, osni-
vanjem ditaonica, politickim ¢lancima, gospodarskim prilozima i t. d. Uzdi-
zanje naroda bio je temelj, na kojem je pocivalo djelovanje ¢itava njegova
zivota. A to je djelovanje i$lo za jednim ciljem: za naprednom i samosvijesnom
narodnom zajednicom.

Jo§ prije g. 1848 Vukotinovi¢ je u Zupaniji kriZzevackoj, jednako kao i
Kukuljevié¢ u Zupaniji varazdinskoj, poticao na rad, trazio reforme i poduzimao
mnoge za narod znacajne pothvate. G. 1847, kad se veé¢ moglo predosjecati, da
se priblizavaju burni dani, Vukotinovi¢ je na sjednici od 18. svibnja u Zupa-
nijskoj skupS$tini kriZevackoj iznio prijedlog, koji je — kako to objavljuju
Novine dalmatinsko-horvatsko-slavonske’ — na toj sjednici bio »najvazniji i
be2z sumnje najzanimiviji za rodoljubivu du$u«. Sadrzaj je toga prijedloga
bio, da se odboru, koji se bavio pripremama za hrvatski sabor, dade nalog,

6 Sluzbena Osmova temeljnih pravila javnoga obucavanja za Hrvatsku i Slavo-
niju iziSla je tek 1849 (Slavenski Jug II, 1849, br. 166—167, 169—171; dio o niZim ili
pucdkim citaonicama nalazi se u br. 166 od 17. X.).

7 Novine d.-h.-s. XIII, 1847, br. 41 od 22. svibnja, str. 162.

3 Historijsk: zbornik 1956 33



neka nastoji, da se statut od 1805, kojim su Hrvati iskljucivo latinski jezik
zadrzali kao diplomaticki, promijeni tako, »da se umjesto latinskoga narodni
na tu cast uznese«.

Kako je taj prijedlog jednodus$no odobren ne samo u Zupanijskoj skupstini
kriZzevackoj, nego je isto tako podnesen i odobren i u varazdinskoj (Kukulje-
vié!), stavljen je kao deseta tocka i na dnevni red iduéega sabora (»Narodni
jezik neka se uzvisi na onu ¢ast, vrijednost i valjanost, koju je kod nas uzivao
do sada jezik latinski«),® pa se o njemu raspravljalo na sjednici od 23. X,
1847.2 Prvi oduZi govor o tom prijedlogu bio je Vukotinovicev. On je govorio
kao ablegat Zupanije kriZzevacke i najprije je konstatirao, koliko je oduSevlje-
nje kod prisutnih izazvao taj prijedlog, koji ée zlatnim slovima biti zapisan u
nasoj povijesti, a svijetu ée pokazati, »da je doslo vrijeme, u kom na$ narcd
iz djetinjstva istupljuje i jakost muZevnu pokazuje«. Zato trazi, da se »posve
na ono isto mjesto, na kom dosada latinski bijaSe, bez svakoga primetka, po-
stavi na§ narodni jezik«. Poslije njega na toj je saborskoj sjednici o istom
predmetu govorio i Kukuljevié kao varazdinski ablegat, pa se po svemu moze
zakljuéiti, da je inicijativa za taj prijedlog i proizisla upravo iz dogovora njih
dvojice.

II.

Uskoro poslije izbijanja revolucije g. 1848 Vukotinovi¢ je Stampao svoju
po obliku neznatnu, a po sadrzaju znacajnu zbirku ¢lanaka Nekoja glavna pi-
tanja mnaSeg wvremena. Predgovor joj je pisan 15. IV. 1848, pa je ona prema
tome nastala u »znamenito doba«x, kako ga autor sam naziva, t. j. nekoliko
mjeseci prije hrvatsko-madarskog rata, kad je veé sve bilo uzbudeno oceku~
juéi sudbonosne dogadaje.

Nije bez razloga, §to je ta knjiZzica po svom formatu tako malena, a po
vanj$tini jednostavna. Vukotinovié¢ je Zelio, da je citalac bez teskoéa moze
nositi u dZepu, a da usto bude i jeftina; tako je mogla biti dostupna i Sirokim
slojevima, za koje je najvedim dijelom i pisana, a koje on u njoj ne samo
poucava, nego gdjegdje i poti¢e na otpor.

U kratkim, jasno pisanim ¢lancima, a pod posebnim natpisima, Vukoti-
novié¢ tu govori o najvaznijim i najaktuelnijim politi¢kim problemima, koji su
se 1848 pojavili u Hrvatskoj: o narodnoj strazi, o promjeni politi¢koga stanja,
o narodnosti, o vjeri, o slozi u domovini, o Granici, o slavenstvu.

Nestajanje aristokracije i ukinuée kmetstva pitanja su, kojima je on u
svom radu poklonio mnogo paZnje i nekoliko puta o njima pisao, jer je s pra-
vom drzao, da pripadaju medu najvaZnije probleme tadaSnjega narodnog Zi-
vota. Jo§ 1842 u svojim Zimskim mislima prigovara plemic¢ima, da niSta ne
rade: »Aristokracijaidrugi pridaci njezini, koji k slavnomu haut-gout [!0.S.]
spadaju, poklade stancanjem, polazenjem kazaliStai vjekovitimi vizitami pro-
vode.«1® I uvod u knjizicu Nekoja glavna pitanja pokazuje, da je Vukotinovié
bio pristasa demokratskih ideja: »Sto se viSe krpati ne da, neka ide s milim

8 Novine d.-h.-s. XIII, 1847, br. 86 od 27. X., str. 346.
9 Tb. XIII, br. 87 od 30. X., str. 349—351.
10 Zimske misli. Zagreb (1842). U zbirci RuZe i trnje, str. 101.
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Bogom; ustrojimo sve na novo, nu treba zidali temelj jace i ¢vrsée, nego 5to
dosad bijase: na puk, a ne na aristokraciju. — «1

Tako je, jasno i odluc¢no, ali ipak u priliéno smirenom tonu, Vukotinovié
pisao o aristokraciji u travnju 1848, kad joS odnosi izmedu Madara i Hrvata
i izmedu plemstva i seljastva nisu bili dosegli vrhunac zao$trenosti. Potkraj
srpnja iste godine on se u svom ¢lanku Kako stoje Madari?'? obara na ma-
darsku aristokraciju kao na dotada ¢vrst oslon madarizma. Isti¢e, da je medu
Madarima zavladala najveéa pometnja zbog toga, §to se u politickom Zzivotu
kao glavno nacelo utvrdila sloboda, jednakost i bratstvo; plemstvo se tom na-
¢elu protivi, i zato »neophodno potrebno je, da se aristokracija uni$ti; kroz
unistenje aristokracije pada jedini ¢évrsti bedem, za kog se sakrivaSe madari-
zam, jerbo sada nije viSe plemstvo ona izabrana grana naroda, koja je sama
uzivala pravo zakonotvorstva, drzavnog upravljanja i posjedovanje imanja;
vrata su otvorena ostalomu dosada ugnjetenomu narodu, i on ée si obzirnom
rukom strojiti zgradu buduce sreée svoje.«

Iako se taj ¢lanak odnosi na madarsku aristokraciju, pisac je u to vrije-
me sliéno mislio i o domaéem plemstvu. No — kako ¢emo vidjeti — on je
poslije dogadaja u Cetrdesetosmoj to svoje misljenje donekle promijenio i
ublazio.

Veé u najranijem razdoblju svoga rada Vukotinovié¢ je pitanje kmetstva i
njegova ukidanja drZzao za jedno od najvaznijih. U to vrijeme toga se pitanja
doti¢e u svom veé spomenutom kratkom feljtonu Seljan ilirsko-hrvatski. Za
seljaka kmeta on tu kaZe, da »nista ne poznade drugo osim te$ka dela i svoju
nevolju«. Isto tako jednostavnim rije¢ima karakterizira i odnos kmeta prema
aristokraciji: »Njegovi trudi i Zuli drugu hasen mu ne dadu, nego da si Zivot
izdrzava i da ono, §to bi mu ostati moglo, drugima dade. On sve plaéa, sve
nosi. Plemens$éina nista ne placa, i ono samo nosi, §to joj hasnovito jest.« Uza sve
to kmeta mnogi psuju i grde, a on sve strpljivo podnosi: »Na$§ seljak je tezak
svoga gospona zemaljskoga; je teZzak svoga plobana; je teZak varmedije; placa
kralju $tibru, malte na putima i mostima, koje sam naciniSe; k tomu jo§ ¢uva
domovinu, koju niti ne poznade.« Vukotinovié¢ konstatira, da je »goropadni
orija§ Vjekoduh (Zeitgeist) u Evropi srusio feudalizam, pa pita, hoée li on mozda
ostati samo jo§ kod nas i kod Turaka. »Ni li pametnije u vremenu sadasnjem,
gdje sve k prosvjeéenju se bori, ono $to je pravedno dobrovoljno dati, nego
da se krvavum rukum uzme? Kako dugo moze to trajati? U drzavi, u kojoj
pravica lada, niti upraviteljstvo niti puk se ni$ta bojati nimade.« Na poZun-
skom su saboru 1836 donesene doduse neke odluke, koje su imale urediti kmet-
sko pitanje, ali Vukotinovié¢ isti¢e, da one ne znale nista, jer zemlja nije se-
ljaku predana u vlasnistvo, pa je njegova nevolja ostala ista.

U djelcu Nekoja glavna pitanja on se raduje temeljitoj reformi, koja na-
stupa, a u koju pripada i dokidanje kmetstva: »Tlaka (robota) prestaje, puk
se slobodi priblizava, i to je prvi korak od reforme! Nadamo se, da ¢e imati
posljedica dobrih, ako se budu za narod brinuli oni, koji su njemu poznati,
ako ga budu naucali, ako budu skrbili pribavit si njegovu zaufanost (pouz-
danje), ako ga budu vodili k boljoj sreéi. — Drukéije zaista neimamo se na-

n Nekoja glavna pitanja, Uvod, str. 5.
12 Saborske movine 1848, br. 15 od 29. VII., str. 57.
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dati dobru; jer ako covjek roba oslobodi iz dugotrajne tmine, valja da i skrbi
za njeg ispocetka barem, dok se uputi, da ne bude morao zlo ¢initi budi sebi
budi drugomu.«13

U svojim Uspomenama iz g. 1848.14 Vukotinovi¢ se sje¢a vremena, kad se
rjeSavalo kmetsko pitanje, i raspoloZenja, koje je vladalo medu seljacima. Iako
su u Madarskoj, Stajerskoj i Austriji buknuli nemiri, »nas puk ostade sveudilj
miran« U Zupanijskim skups$tinama, »gdje su naravski kolo vodili plemiéi
i imu¢niji posjednici«, veéina je trazila, da se to pitanje prenese u sabor, jer
da nadilazi kompetenciju Zupanijske skupstine. A »slobodoumni domoljubi«
tvrdili su, da se »po primjeru susjednih zemalja mogu svakim hipom dogo-
diti siloviti izgredi, zametnuti domaéi rat i domovina izvrgnuti nedvojbenoj
propasti«, pa zato neka se ne pazi na formalnosti, ve¢ neka se uéini ono, §to
zahtijeva duh vremena. Po Vukotinoviéevu misljenju bio je potreban »samo
jedan korak joSte — pak bi se palilo, nistilo i klalel«

Vukotinovié tu iznosi jo§ jedan razlog, zas$to je kmetovima trebalo dati
slobodu i zemlju, a taj je, §to je postojala bojazan, da ée seljaci inafe otkazati
posluh i »ne ¢ée biti podniposto spremni da Zrtvuju krv i novac svoj za obranu
domovine«.

Borba za oslobodenje kmetova i protiv njega bila je tako ostra, da su
Vukotinovi¢ i A. Nem¢i¢ u Zupanijskoj skupstini krizevackoj zaprijetili: »Ako
vi ne ¢éete pristati na to, da se tlaka ukine, — a mi idemo kud¢i, te ¢emo se na
delu tisucée seljaka vratiti ovamo i vama diktirati ukinude tlake!«!s

Kad se 1848 u saboru raspravljaloc o ukinuéu kmetstva i o naknadi plem-
stvu, Vukotinovié¢ je pristao uz one, koji su zeljeli, da bude $to manje trza-
vica. Pridruzujuéi se svom predgovorniku Zigroviéu, koji se zalagao za uki-
danje tlake uz otkup plemstvu, on je izjavio, da treba »da se vlastelinu ono
dade, $to je njegovo, ali da se i seljaku isto dade«.!® U vezi s tim on je u sa-
boru objasnio, koja prava po njegovu misljenju treba da sasvim prijedu na
seljake, koja da se podijele izmedu seljaka i gospostije i koja da preuzme
opéina. A s obzirom na urbar »neka bude svaki gospodar na svojemx.

No, Vukotinovié¢ nije seljake u svakom sludaju zasti¢ivao. Kad su u nje-
govoj Zupaniji seljaci, »krivim duhom nadahnuti«, u gospostijske livade na-
tjerali stoku, koja je ucinila veliku Stetu, on ih je opomenuo, a kad ga nisu
htjeli poslusati, nego su ga ¢ak »neuljudno primili«, on je zatraZio i od bana
dobio ¢etu vojnika, da bi odrzavala red. Izvje$c¢ujuéi o tom u Novinama, cn
opravdava taj svoj ¢in: »Ja sam zaista prijatelj puka seljanskoga i radio sam
za ukinuée tlake, ali to ne mogu odobriti, da se svetost svojine ne 3tuje.. .«
Iako se uistinu zalagao za ukinuce tlake, — dakako uz naknadu plemstvu, —
on kmeta ipak nije potpuno shvacao: iz svega proizlazi njegovo mis$ljenje, da
je kmet duZan da mirno i pokorno podnosi jaram i da ¢eka, dok gospoda
urede njegov polozaj. Osim toga, on se bojao, da ne dode do vecih nemira,
koji se u jeku priprema za rat s Madarima nikako nisu mogli pozeljeti, pa je
zato ovu pobunu odmah energiéno suzbio. Svoj izvjeStaj o tome zakljuéuje:
13 Nekoja glavna pitanja, Uvod, str. 5.

1 Vijenac XIII, 1881, br. 11 od 12. III., str. 171.

15 Q. c., na istom mjestu.
16 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 74 od 15. VII.,, str. 298.
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»Koji zlo ¢éine, neka trpe; da vide i drugi seljani i puntari, da zakon zivi joste
i Zivu ljudi, koji brane prava.«!?

Sve je to bilo potrebno istaéi, da se vidi, kakav je bio Vukotinoviéev odnos
i prema aristokraciji i prema kmetovima, a osim toga, na ¢emu se temelje
njegova izlaganja u zbirci Nekoja glavna pitanja.

Cim su u Beéu izbili neredi, kralj je dao slobodu Stampe i dopustio osni-
vanje narodne garde,'® a u prvoj iducoj sjednici zagrebackoga magistrata (17.
II1.) odluéeno je, da se odmah pristupi osnivanju tih neredovnih ceta. Ve¢ mje-
sec dana kasnije (15. IV.) Vukotinovié je za svoju knjizicu Nekoja glavna pi-
tanja imao pripravan rukopis ¢lanka,!® u kojemu raspravlja o problemu »na-
rodne straZze«. Taj ¢lanak stavlja na prvo mjesto iza uvoda, jer mu se ¢ini naj-
vaznijim. On je znao, da narodnoj gardi ne ¢e biti jedini zadatak da ¢uva red
i mir u gradovima, ve¢ da ¢e ona u hrvatsko-madarskom sukobu odigrati
vaznu ulogu. U tom svom ¢lanku prikazuje znacéenje i korist narodne straZe,
iznosi, po ¢emu se ona razlikuje od redovne vojske, i nabraja duzZnosti narod-
nih straZara.

Potpuno administrativno odcjepljenje od Madara Vukotinovi¢ u toj zbirci?®
istie kao jednu od glavnih reforama, koja je potrebna zbog toga, $to su inte-
resi Slavena i Madara potpuno razliéiti. Trebalo bi, da kruna ostane zajed-
ni¢ka, ali sjedinjenje je zbog razlike u jezicima zauvijek iskljuéeno. Vukoti-
novi¢ tu daje savjete za ustavno uredenje zemlje pa trazi, da se ukinu Zupa-
nijske skupstine i njihova administracija, da se uvedu odgovorni ministri,
opéinska vije¢a, ravnajuce vijeée i t. d., a zatim se doti¢e pitanja izbornog
prava ovim rijeéima: »Temelj pako najpraviéniji, na kog se pravo izbornicko
postavljati moZe, stanoviti broj je Zitelja, niposto pako stanoviti danak (census)
ili dohotki, jer to je pocletak od aristokracije po movcu, koja je jos§ mnogo
gorja od aristokracije po rodu. Izbornik neka bude svaki onaj, koji je sin do-
movine, izleZzenik po ocu i materi, koj svoje vlastite zemlje, kucu i gospodar-
stvo imade, ili koj imade diplom Iljekarski, pravnic¢ki ili umjetni¢ki. Uopce
treba paziti na to, da ¢im viSe stanovnika postane dionikom prava politickih,
tim je jaca ljubav k ustavu i veéi uzrok braniti slobodna uredenja njegova.«
To je njegovo traZzenje u vezi s jednim od zahtjeva, koji su u pocetku svibnja
izraZzeni na narodnoj skupstini u KriZeveima i -priopéeni u Novinama;*! taj
zahtjev glasi: »Da se ¢itavi puk ve¢ u buduéem naSem drzavnom saboru na
temelju broja pucanstva predstavlja.« Iako ispod toga priopcenja u Novinama
nema potpisa, moZe se pretpostaviti, da je kod sastavljanja zahtjeva sudjelo-
vao i Vukotinovié. — U ¢lanku O promjeni politickoga stanja masega Vukoti-
novi¢ dalje trazi, da budu jednaki tereti i jednaka prava, da sudovi budu javni
i $tampa slobodna. U vezi s osnivanjem hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog mi-
nistarstva misli, da bi se »zasad« (to on piSe u mjesecu travnju) moglo priznati
ugarsko ministarstvo, s time, da u njemu hrvatsko-slavonsko-dalmatinske
poslove vodi ministar, koji bi bioc Hrvat, ali da se usto »svi brinemo Madare

17 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 40, str. 158: Iz Predéca (u kriZevackoj Zupaniji)
27. travnja.

18 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 23 od 18. IIIL, str. 91.

19 O straZi narodnoj (National garde), str. 6 i d.

20 U élanku O promjeni politickog stanja nasega, str. 10. i d.

21 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 44 od 6. V., str. 175.—176.
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silom napredujuceg slavjanstva tako pobiti, da kod prve promjene ministeri-
jum u Budimu ili Pesti ne bude viSe madarski, nego slavjanski.«

Becke ozujatke dane Vukotinovié naziva blagdanima,?? jer su donijeli
slobodu ne samo Befanima i austrijskim narodima, nego su i Hrvatima dali
priliku da provedu promjene, koje su zeljeli, I ovdje, kao i kasnije u Godini
1850. w Hrvatskoj i Slavoniji, istiCe potrebu, da se svi Slaveni, osobito juZni,
Sto uZe povezu. Potrebno je, da u sve tri kraljevine vlada jedan knjiZevni i
sluzbeni jezik, i da one prihvate jedno ime, ilirsko, jer bi se samo tako uki-
nuli svi provincijalizmi i separatisti¢ke tendencije. Na kraju naglasava, kako
je potrebno, da se svi sluZze narodnim jezikom i da ga svi uce.

U kratkom ¢lanku, koji je u toj knjizi posveéen vjeri,?® Vukotinovi¢ vjeru
definira kao »stalno i ¢vrsto osvjedocéenje unuternjih dusSevnih na$ih ¢ucéenjah,
u kojih stoji mir naSega srca i temelj k svakomu dobromu ¢&inu.« On istice,
da se na vjeri osniva moralna jakost ¢itavog naroda, a i pojedinca: da narod
bez vjere nema izgleda na prosperitet, a ¢ovjek bezvjerac da je u svojoj unu-
trasnjosti prazan, egoista, koji usto nema pravilna stava ni prema vlastima ni
prema domovini, No pored takva miSljenja o religiji, njegovo misljenje o
visokom kleru sasvim je nepovoljno. Iznosi ga u ¢lancima, koji su Stampani u
Slavenskom Jugu, prvi pod natpisom O wvos, qui cum Jesuitis, nolite ire cum.
Jesuitis!,2¢ drugi je bez natpisa (ima moto Louisa Blanca iz djela Organisation
du travail),?> a treéi nosi natpis Deme ipsis lucrum, superos et astra negabunt.?®
U Vukotinoviéu se veé¢ duZe vrijeme skupljalo ogoréenje na visoko katolicko
sveéenstvo, koje — prema njegovim rije¢ima — nije podupiralo narodnu bor-
bu, nego je stalo na stranu apsolutizma i aristokracije pa je narodnom razvitku
bilo opasnije nego ikakvo reakcionarno ministarstvo; koje je svojom netole-
rantno$¢u juZne Slavene dijelilo umjesto da ih povezuje; koje se protivilo
teZznjama za uvodenjem narodnoga jezika, a priklanjalo se latinizmu. Kao
jedan povod tim ¢lancima Vukotinovié spominje zadu$nice za srpskog vojvodu
Supljikca, koje se prema odredbi visokoga katolitkog svecenstva nisu mogle
odrzati u katoli¢koj crkvi, jer on nije bio katolik, nego su se odrzale u pravc-
slavnom manastiru. No iz ¢lanaka proizlazi, da je postojao i drugi povod, a to
je bio dogadaj s Pavlom Stoosom, malim sveéenikom, koji se u svojoj knjizi
O poboljsanju éudorednosti svecenstva® izjavio protiv celibata pa je zbog toga
imao tefkih neprilika. Osim ostaloga, Vukotinovi¢a je i to izazvalo, pa je u
svojim ¢lancima odluéno stao na stranu Stoosa, a time i niZega klera uopée.

Godine 1848 .postalo je aktualno i pitanje, hoée li se Granica ukinuti ili
¢e ostati u svom dotada$njem obliku; u drugom je sluéaju valjalo odluditi,
hoée li potpasti pod be¢ko ministarstvo ili pod upravu banovu. Vukotinovié¢ u
svojoj zbirci?® trazi, da se Granica spoji s Provincijalom i da ne bude otrgnuta
od domovine, kao §to je to bila stolje¢e i po. Ona ipak nije postala plijen ger-
manizma, jer »ima d&istu dusu slavensku... valja da ne ée niti sada prolaziti

23 O vjeri, str. 18—19.

24 Slavenski Jug II, 1849, br. 40 od 3. IV, str. 157.
25 O. c. II, 1849, br. 45 od 17. IV, str. 179.

26 Q. c. II, 1849, br. 55 od 10. V., str. 219.

27 Zagreb 1848.

28 Ne$§to o Granici, str. 21 i d.
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u tudinstvo?« Vukotinovié istice, kako nitko ne Zeli, da se Granica razvojadi,
jer je ona u tom, vojnickom obliku najve¢a jakost domovine: »... neima na-
roda u Europi, koj bi primjerno velikoéi svojoj imao toliku vojsku izabranu,
i toliko hrabrih junaka, nego mi Zelimo, da se Grani¢aru stali§ olak$a u Zivotu
svom domaéem i nevojnickom, da bude dionikom onakovih pravica, koje se
pristoje vijeku nasemu.« U tom se ¢lanku nalaze i rije¢i, koje su kasnije
(g- 1854), u spisu o Vukotinovi¢evu otpustu iz sluzbe, zabiljeZene kao jedan od
razloga za taj postupak. Vukotinovié tu grani¢arima tumadci, da njih ne placa
car, nego narod: »Ali otkuda caru novci, moj Granicare?... Zna$ li, da ti sebe
samog placa$;... i sav narod pla¢a u kasu carevu, a car pla¢a iz nje vojake
svoje...« On, doduSe, odmah pokuSava te rije¢i ublaziti pa kaze, da je sve-
jedno, tko placa, da to sve biva u ime domovine, da smo svi sinovi domovine,
»1 car nije drugo nego domovine prvi sin, koj vojsku drzi da brani pravicu
svojih gradana«; ¢itav ¢lanak i zavrSava rije¢ima: »Vjerni ostat ¢emo domo-
vini na$oj, vjerni Bogu naSemu, vjerni kralju naSemul« Te mu rijec¢i vlasti
1854 nisu uzele kao olakotnu okolnost, jer je pasus, upuéen granicarima, za
njih bio prijestup.

Cini se, da je betko ministarstvo imalo dovoljno razloga da i »panslavi-
zam« uvrsti medu motive za Vukotinoviéev otpust iz sluzbe. U svojoj knjizi
Nekoja glavna pitanja, u Clanku o Slavenstvu,?® Vukotinovi¢ doduse otvoreno
poziva na ujedinjenje samo juzne Slavene, ali iz ¢lanka ipak proizlazi, da je
on prizeljkivao i ujedinjenje svih Slavena. Njegov slavizam nije poc¢ivao samo
na osjeéaju i ljubavi za juZne i sve ostale Slavene, nego i na razumu: sukobi
s Madarima uévrstili su ga u uvjerenju, da ¢e se Hrvati u toj jezi¢noj i poli-
ti¢koj borbi odrzati samo tako, ako se oslone na druge juzne Slavene, s koji-
ma su veé¢ povezani jezikom. Dok su na pocetku pokreta ilirci svoje namjere
krili iza rada za knjiZzevnost i iza knjiZevne sloge, u ovom ¢lanku Vukotinovié
otvoreno naznacuje i svoje politicke ciljeve pa kaZe: »Barjak literarni sma
podignuli, treba da i barjak politi¢ki razvijemo.« On tu istice, da je doslo vri-
jeme, kad narodi viSe ne Zele, da ih dijele prirodne granice, nego se ujedinjuju
prema jeziku, kojim govore: »Talijani se kupe u jedno kolo, to isto rade i Ni-
jemci, $ta bi iz nas bilo, kad bi mirno gledali? Ne bi li nas razdruzili, rastrgali,
zavadali i podjarmili drugi narodi... Zar vi bra¢o moja mislite, da Nijemac
dobro Zeli nami?. .. Ili Madar dobro zeli nami? Ili Englez?... Niposto! nijedan
od ovih nije prijatelj Slavjanstva...« Vukotinovié tu i poimence navodi ze-
mlje, u kojima se ¢uje »naSa rije¢«, a za koje on zeli (iako to izrijekom ne
kaZe), da se ujedine; to su: Banat, Backa, Srbija, Slavonija, Bosna, Bugarska,
Hrvatska, Dalmacija s otocima, Crna Gora, Hercegovina, Kranjska, Koruska
i Stajerska. Govoreéi na kraju ¢lanka o udaljenijim Slavenima, Vukotinovié
sa saucCeSéem spominje Slovake, kojima su Madari oduzeli narodnost, pa tu
iznosi svoje misljenje, kako da se rijeSi nacionalno pitanje u drzavi, u kojcj
su ujedinjeni narodi razlic¢itih jezika: »U smjesnoj drzavi sre¢a naroda stoji
u pametnom rjeSenju toga pitanja: koj je interes tako sveopéi, da sve razno-
jeziéne puke moZe u jednom obziru sloZiti? ... Interes takov ne moZe niposto
biti jezik, jer se tomu veé¢ narav covjeka protivi, svaki bo svoje ljubi. Nije

29 Nesto o Slavjanstvu, str. 24 i d.
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dakle drugo, niti ne moze biti, nego slobodoumni ustav, pod ¢ijim krilom svaki
sugradanin uZiva jednake slobode i jednakih pravica...« Vukotinovié¢ ne za-
boravlja spomenuti ni Cehe, Moravljane, Poljake pa i Ruse:«... od sjzvera
ostri i friski vjetar duva, koj moZe pomladiti ono, $to bi se u jugu odvise rastc-
pilo.« Kao $to se Nijemci oslanjaju jedni na druge, tako i Slaveni treba da se
medusobno pomazu: »A zasto se ne bi i mi malo pozvali na bracu sjevernu...
Bojite se knute ruske?... Meni se ¢éini, da ne ¢e ni u Ruskoj zemlji vrata libe-
ralnijim institucijam dugo zatvorena biti...« Vukotinovié tu izri¢ito napomi-
nje, da govori o narodu, a ne o vladi (»... vlada se moze promijeniti, ali na-
rod je neumrli.. .«).

To su problemi, koji su se Vukotinoviéu 1848 ¢inili najvaznijima, a o ko~
jima je po njegovu misljenju trebalo progovoriti, kako bi se i §iri slojevi na~
roda upoznali s namjerama onih, koji su u to vrijeme u Hrvailskoj vodili po-
litiku. Nekoja glavna pitanja pisana su jasno, ali sazeto, tako da neke Vukoti-~
noviceve reCenice otkrivaju — danas mozda jace nego u ono vrijeme — i one
piSéeve misli, koje je Zelio samo natuknuti.

II1.

Vukotinovié¢ je sudjelovao i u saboru, koji se odrzavao u lipnju i srpnju
1848. Za sam pocetak sabora Saborske movine3® u svom prvom broju $tampaju
Vukotinovi¢ev ¢lanak Vrijeme, koje Zivimo, veliko je, vaZno je. Taj je ¢lanak
upucen saborskim zastupnicima, kojih svijest o vlastitu znacenju i vrijednosti
Vukotinovi¢ Zeli da podigne. Njihova je zadada — po piS¢evu misljenju — da
dobro promotre polozaj, u kojem se nalaze, i duZnosti, koje ih ¢ekaju. A u
doba, »gdje su svi savezi politickog Zivota uzdrmani«, te su duZnosti veoma
ozbiljne. Vukotinovi¢ isti¢e, da Hrvati nisu krivi, §to je doslo do trzavica i
sukoba: »... nismo mi poceli stanje cjelokupnosti austrijanske monarhije ru-
§iti, nismo mi poceli nemir i neslogu sijati, nismo mi dosada sveopce pletke
upotrebljavali da Stogod i za nas ufatimo, ... nismo, ¢ekali smo i gledali smo,
kako su si drugi narodi uzimali, $to su hotjeli, kako su od neograniéene slo-
bode upaljeni prevracéali vladu za vladem, a Hrvatom i Slavoncem nisu dali
nista, nisu ni pomislili na njih, 1zvan kad su izdali zapovijed: da neka idu
na Talijanel

Na prvoj saborskoj sjednici i Vukotinovié je, kao i veéi dio ostalih sabor-
skih zastupnika, dao svoj pristanak, da se sabor proglasi permanentnim.3!

U toj sjednici raspravljalo se o povezivanju Hrvata i Srba. Vukotinovié
je odlu¢no stao na stranu onih, koji su tu vezu trazili, i istakao svoje mislje-
nje, da se Hrvati i Srbi, kad budu povezani, ne ¢e trebati da boje vanjskih
neprijatelja. Poslije te sjednice on se u Saborskim novinama®? osvrée na to
vazno pitanje i isti¢e, da Srijem -— ako s Banatom i Backom dode pod upravu
vojvode Supljikca — u srpskim rukama ne ¢e biti u tudim rukama. Naglasava,
da govori u opcejugoslavenskom interesu, a to mu uredni$tvo — u biljesci ispod
crte — odobrava.

30 Saborske movine 1848, br. 1 od 6. VI, str. 2.
31 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 58 od 8. VI., str. 234.
32 Saborske novine 1848, br. 3 od 8. VI, str. 9. U Zagrebu 7. lipnja.
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U saborskoj raspravi o administrativnom odcjepljenju od Madara Vuko-
tinovi¢ izjavljuje, da se sabor ne moZe upustiti u potanje pretresanje odnosa
prema Ugarskoj tako dugo, dok se ne zna, kako ¢e se ona odnositi prema
Austriji.’®

Vukotinoviéevi prijedlozi u saboru uvijek su bili konkretni. On se uvje-
rio, da od »sretnog rjeSenja sadas$nje zadacée cijela nasa buduénost zavisi«, da
izmedu Hrvata i Madara »stvari mirno proéi ne ée« i da ¢e do¢i do moralnoga
i fizickog obraduna. »Buduc¢nosti naSoj sada su se stopram otvorila vrata, sada
mozebiti da prvi put poéimlje za nas sretnija doba; ali na oprezu biti moramo,
da nas nepripravne neprijatelj ne napadne;. ..« Zato je potrebno da se nabavi
oruzje i da se Cete narodne garde uvjezbavaju.’*

Carski manifest od 10. VI. 1848, kojim je Jelac¢ié¢ imao biti liSen polozaja
i CGasti, Vukotinovi¢ u saboru naziva ljagom i pogrdom?? i napominje, da kra-
ljevski komesar, general J. bar. Hrabowsky, koji je imao da zamijeni bana,
»joste nije za svoje razbojni¢ko postupanje kaZnjen« Nastupilo je vrijeme,
»da od vijeéanja odustanemo i svu mo¢ ili punovlast narodnu banu predamo«
i da »madem u ruci ljagu nasu operemo« — naglaSava on odlu¢no.

Kad je u saboru predloZeno, da se nadvojvodi Ivanu ponovo posalje repre-
zentacija, Vukotinovi¢ se s prijedlogom nije slozio,*® jer tih reprezentacija
»mora gore Citav sanduk biti, koje smo poslali od onog vremena, otkad su se
ovi prevrati dogodili, pa nismo niti na jednu odgovora dobili«. Ali ako se ve¢
Salje, neka se u njoj bar napomene, da se zahtijeva i odgovor.

Uz financijalni prijedlog, da se za potrebe domovine uzajmi pola milijuna
forinti, Vukotinovi¢ je zatraZio,®” da se uzajmi milijun forinti. Njegov je
zahtjev primljen s opéim odobravanjem, a s njime se sloZio i sam ban. A kad
je zastupnik Lipov¢ié predlozio, da se uzajme dva milijuna i da se kasnije
razrezu kao porez, »jer sada nije probitatno u puk dirati«3® Vukotlinovi¢ se
tome usprotivio i istakao, da ée se »vavijek u puku za porez otpor naci«, a sad
su »vremena, kad se ne smijemo bojati«.

Protivno misljenju veéine zastupnik Metel OZegovié¢ predloZio je u saboru,
da se nadvojvodi Ivanu, kojemu je dvor povjerio, da izmiri Hrvate i Madare,
opet poSalje reprezentacija s molbom, da hrvatski sabor proglasi zakonitim i
da potvrdi olaksice Granici, koje je sabor upravo zakljuéio. S iim se prijedlc-
gom slozio i Franjo Kulmer, ali Vukotinovi¢ je oStro reagirao: »Ja sam se go-
tove uplasio, kad sam opel ¢uo govoriti o projektu nekakve reprezentacije.
Ne znam, zasto g. OZegovi¢ uvijek nekakav legalni put napominje; meni se
¢ini, da je danas ono legalno, $to vodi k svrsi, koju smo si opredijelili; a kamo
ée nas taj stari legalita§ dovesti, svaki pametni ¢ovjek moze lasno predviditi.
Mi nadvojvodu Ivana sarmmo kao posreditelja tog namjerenoga pomirenja pri-
znajemo, a u drugom poslu njegovu vlast ne priznajemo. Granica je jedina
tako reku¢ nasSa potpora — al granica se nahodi u nuzdi i trazi pomodéi: treba
joj dakle odmah u pomo¢ priskoéiti, ako se Zelimo na nju osloniti. — Manimo

3 5. sjednica od 9. VI.; Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 60 od 13. VI., str. 243.
34 7 sjednica; Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 63 od 20. VI., str. 253.

35 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 68 od 1. VII., str. 274.

36 11. sjednica; Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 69 od 4. VII., str. 279.

37 Novine d.h.-s. XIV, 1848, br. 70 od 6. VII., str. 282.

38 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 71 od 8. VII., str. 285.
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se dakle tih projektah stare Skole, dajmo.tiskati ove zakljucke te ih razaSa-
1jimo po svoj granici i uvedimo ih u Zivot.«3®

Kad se ban Jelaé¢i¢ vratio iz Innsbrucka, Vukotinovié u svom ¢lanku Mi @
pacifikacija sa Madarima*® Zzali, §to je ban time izgubio vrijeme, jer »svrha
putovanja njegovoga ostala je bez ploda«. Vukotinovi¢ indirektno navodi
»prazne« i »Zalosne« rijeéi, koje je kralj izrekao, t. . »da on odbor nas
kao saborski odbor ne moze pripoznati, budué¢ je prije
veé zabranio drzanje sabora, nego da je odredio c k.
nadvojvodu Ivana za posrednika medu nami i Madari-
m a«. On tu odaje ¢ast nadvojvodi Ivanu, ali misli, da nadvojvoda za pomi-
renje ne moZe udiniti nista, a Hrvati opet ne mogu stupiti u pregovore s Ma-
darima, koji su im nanijeli tolika zla: »Hotjeli su nam uzeti ime narod, hotjeli
su nam savez sa Slavonijom prekinuti, Primorje i Rijeku uzeti, jezik svoj ma-
darski narinuti, granicu pod svoju komandu spraviti, hotjeli su nam bana —
srce i duSu naSu — izbaciti, prodati, ocrniti, — nepostenim, ruznim nacinom,
— hotjeli su braéu nasu srpsku utamaniti, i njih veé¢ silom oruzja podjarmiti,
— nakanili su Slovake, one prvobitne junacke sinove karpatskih gora izbri-
sati iz broja naroda...« Buduéi da madarski zakonotvorci ne S$tuju nidija
prava, Hrvati se s njima ne ¢e ni miriti ni pogadati — istice Vukotinovi¢.

Kad se otprilike tri sedmice kasnije o pacifikaciji raspravljalo u saboru,
on je izjavio, da »Madari s nama ne c¢e pacificirat, budué nas rebelim nazi-
vaju«, i predlozio je, »da se oruzanje puka nastavi, tim viSe, jer ona diploma-
cija bogme ¢isto drukéije postupa, koja ima oruZje za pleéima«.4!

Iz saborskih se izvjestaja vidi, da Vukotinovi¢ u saboru nije govorio ni ¢esto
ni mnogo (manje nego na pr. Kukuljevi¢ ili Nemci¢), ali njegove rijeci odaju,
da je budno pratio tok raspravljanja. Realno promatrajuéi zbivanja cko sebe,
trazio je, da se narod S$to brZe naoruZa i pripravi za rat s Madarima. On je
veé tu ocitovao istu nepomirljivost i borbenost, koju je kasnije i dokazao, kad
je medu prvima sa svojom ¢etom pohrlio na bojiste.

1V.

Medu onima, na koje se Jeladié u prvo vrijeme svoga banovanja najvise
oslanjao, koje je cijenio i od kojih je traZio suradnju, nalazio se i Vukotino-
vié. Jedna od znacajnih i delikatnih zadaca, koju mu je Jela¢i¢ 1848 povjerio,
bila je, da na granici doceka generala Hrabowskoga, koji je imao doéi s de-
kretom ugarskoga ministarstva, da u Hrvatskoj, Slavoniji i Vojnoj Krajini
zauzme polozaj kraljevskog povjerenika — a time najviSu vojnu i civilnu vlast
— i da Jelaci¢a stavi pod istragu.

I u vrijeme, kad se to dogadalo, a i kasnije, Vukotinovié¢ je bio svijestan,
da je to vrlo vaZzan zadatak. Zato je taj dogadaj nekoliko puta opisao: pod
punim svojim imenom prikazuje ga u ¢lanku Ne$ta a Hrabowskom %2 zatim

3% Novine d. h. s. XIV, 1848, br. 73 od 13. VII., str. 294.

40 Sarobske movine 1848, br. 11 od 30. VI., str. 41.

41 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 76 od 20. VII.,, str. 306.

12 Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 70 od 6. VII., str. 283—284.
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ga iznosi u svojim Uspomenama iz g. 1848.*% doti¢e ga se i u svom Vjekopisu,
a u Kratkim crticama iz moga Zivota** samo ga usput spominje medu ostalim
svojim duZnostima u Cetrdesetosmoj. Iz te lilerature dobiva se ovakva slika
toga dogadaja.

Hrabowsky je imao sti¢i u Zagreb 27. svibnja.®® IzvrSujuéi Jeladiéev na-
log, Vukotinovié mu je poSao ususret s odredom vojnika (prema ¢lanku u
Novinama sa detrdeset, a prema Uspomenama i Vjekopisu sa dvadeset konja-
nika) i jednim oficirom, zaustavio ga »kod Gradca, tamo, gdje se na mostu
glogovni¢kom dijeli Zupanija krizevatka od regimente krizevacke« (Novine)
i objasnio mu, da mu se dalje putovanje ne dopusta, »budué¢ je poslan od mi-
nisterija madarskoga, koga pridruzene kraljevine ne priznaju i nikada pri-
znati ne ¢e« (Nowine). Zatim ga je zamolio, da u njegovoj pratnji pode na bi-
skupsko imanje Gradec, gdje ¢e razgovarati s banom, a poslije razgovora tre-
ba da se istim putem vrati.

Vukotinovié u navedenom ¢lanku »od rijeci do rije¢i« na njemackom je-
ziku navodi, kako se Hrabowsky uznemirio, kad je vidio, da mu se dogada
nesto, $to bi moglo biti na $tetu njegovu ugledu.

Posto je odrzan razgovor izmedu Jelad¢iéa i Hrabowskoga, a nakon toga
i svetani objed s uzajamnim zdravicama, Vukotinovi¢ je nesudenog povjere-
nika otpratio do granice. Razumije se, on je s Hrabowskim postupao prema
pravilima diplomatske udétivosti.

No kasnije je Vukotinovi¢ stekao uvjerenje, da je Hrabowsky »laza, €o-
vjek bez karaktera«, koji je otiSao »obeéavajué¢ nam sve dobro i lijepo, ljuteé
se na madarski ministerijum i ogovarajué¢ ¢ine Madara... ali eto, $§to sada
radi, buni Slavoniju sve do dan danas i ugnjetava Srblje...« (Novine). Zato
je kasnije Vukotinoviéa uZasno peklo, §to su takvu ¢ovjeku Hrvati nazdravili.

Znacenje Vukotinoviéa kao politicke li¢nosti vidi se i po tome, 5to je u
hrvatskom saboru g. 1848* — zajednao s Ivanom Kukuljeviéem, Mojsijem Ge-
orgijeviéem i Josipom Zuviéem — izabran, da kao poklisar pode na austrijski
drzavni sabor, koji se uskoro imao odrzati u Becu. Vukotinovi¢ je u hrvatskom
saboru odmah naglasio, da je to poslanstvo veoma vazan zadatak, koji posla-
nici sami ne bi mogli rijeSiti; zato je predloZio, da se izabere odbor, pa da ¢la-
novi odbora izrade glavna nadela, kojih ée se poslanici drzati. Njegovu se pri-
jedlogu priklju¢io i Kukuljevi¢. U saboru se raspravljalo i o tome, hoée li iza-
brani poslanici u austrijskom saboru govoriti hrvatski ili njemacki. Zaklju-
¢eno je, da govore onako, kako bude govorila veéina, a to je znacilo njemacki.
Ban je na iducéoj sjednici (Sestoj) predlozio, da se odluka o tome prepusti sa-
mim poslanicima.

O tom poslanstvu Vukotinovié¢ je u Slavenskom Jugu objelodanio ¢lanak
pod natpisom Otvoreno izvje§ée poklisara jednog hrvatsko-slavonskog iz sa-
bora bedkog.4” Tu istite, da su poslanici doduSe sedamnaest dana boravili u

43 Vijenac XIII, 1881, br. 10 i dalje. O Hrabowskomu v. u br. 23 od 4. VI,
str. 362.
4 Vijekopis i Kratke crtice iz moga Zivota ¢uvaju se kao rukopis u Arhivu
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (Historijski institut). Sign. XV—I17.
45 Isp. Pacelovo pismo A. T. Brliéu. Narodna Starina 35, str. 92.
46 5, sjednica od 9. VI.; Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 60 od 13. VI, str 243.
47 Slavenski Jug 1848, br. 9 od 25. VIII, str. 37. IzvjeStaj je pisan 8. VIIIL
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Bedu, ali austrijskom saboru nisu podnijeli izjavu, koju im je povjerio hrvat-
ski sabor, t. j. »da kraljevine ove Zele uzdrzati cjelokupnost Austrije, i da usli-
jed toga pristaju na centralizaciju ministerija: za financije, rat, trgovinu i iz-
vanjska djela i osim toga pako da polag nacela slobode, jednakosti i bratin-
stva svakomu narodu svoje unuternje upravlanje i zakonotvorstvo glede svo-
jih posebnih poslova netaknuto ostane.« — Vukotinovi¢ dalje iznosi, da posla~
nici nisu nasli oslona ni kod nadvojvode Ivana, koji ih je doduse lijepo primio,
a ni kod novoosnovanog ministarstva, koje je optere¢eno teskim poslovima i
velikom odgovorno$éu. A u mladom befkom saboru Nijemce i Slavene dijeli
antipatija; Nijemci bi htjeli da na umjetan nacdin postignu majoritet, iako su
Slaveni u vecini, pa zbog toga u saboru paze na sve, $to je u vezi sa slaven-
skim interesima, a ujedno u svakom pitanju, koje postavi Slaven, nasluéuju
panslavizam. Zbog toga je taj sabor bio nepripravan da rijesi taj vazni zada-
tak, koji su poslanici iz Hrvatske Zeljeli iznijeti. Prema tome, oni ni tu nisu
nasli oslona.

Dalje Vukotinovi¢ u svom izvje$taju iznosi, kako su se u tom hrvatskom
odboru misljenja ¢lanova nakon toga podijelila. Jedni su bili za to, da se nalog
hrvatskoga sabora toc¢no izvrsi, a Vukotinovi¢ se tome protivio, jer je drZao,
da poslanici nisu »slijepe masine«, koje treba da bez rasudivanja ucdine ono,
§to im je povjereno, pa makar prilike za to bile i nepovoljne. Poslanici su za-
kljudili, da $tampaju proglas na austrijske narode, u kojem ¢e pravilno prika-
zati odnose izmedu Hrvata i Madara, jer je dotad austrijska javnost o tim
odnosima bila obavijeStena samo iz madarskih vrela, a to znad¢i nepravilno.

Na kraju svoga ¢lanka Vukotinovié kaze, da su Hrvati i Slavonci spremni
da za Austriju kao savez slobodnih i ravnopravnih naroda uéine sve, pa da i
povuku maé, ali da je silom, protiv njezine volje, podrzavati ne ée. »Ja volim
nikakovu Austriju, nego Austriju staru, reakcionarnu, neslobodnu; Austriju,
u kojoj ¢e biti Slavjan podrepica kao §to je dosada bio;...« — dodaje Vuko-

.....

Proglas, koji Vukotinovi¢ spominje u svom izvjestaju, izdan je u srpnju
1848 pod natpisom Die Kroaten und Slawonier an die Vilker Oesterreichs.
Clanovi odbora nisu ga pojedina¢no potpisivali, pa umjesto potpisa stoji samo
Die kroatisch-slawonischen Deputirten. Stampan je u deset tisuéa primjeraka,
pa je jedan sacuvan i u SveudiliSnoj knjiZznici u Zagrebu. Prema Vukotino-
vicevu ¢lanku becko je opcéinstvo za nj pokazalo velik interes.

Ukratko bi se moglo rec¢i, da taj proglas sadrzi troje: naglasava Zelju Hr-
vata za cjelokupnos$éu Austrije na bazi ravnopravnosti, prikazuje proSlost
Hrvata i iznosi nasrtanja Madara na hrvatska drZzavna prava i hrvatski jezik.

Po stilu i sadrzaju proglasa moze se razabrati, da je kod njegova sastav-
ljenja Vukotinovi¢ imao mnogo udjela. Pojedini su odlomci u vezi s njegovim
¢lancima, koji su pisani za domacu Stampu toga vremena. Drugi opet podsje-
¢aju na Kukuljeviéa. Moglo bi se ¢ak pretpostaviti, da su od ¢Cetiri ¢lana od-
bora taj proglas sastavljala uglavnom dvojica: Vukotinovi¢ i Kukuljevié.

Tu svoju politicku misiju Vukotinovié spominje u Vjekopisu, zatim ukrat-
ko u Kratkim crticama iz moga Zivota, a nesto opSirnije, ali ne spominjuci
imena ¢lanova toga odbora, i u svojoj knjizi Godina 1850. u Hrvatskoj i Sla-
voniji. Prema toj knjizi svrha je dogovora bila, da se osnuje austrijsko-hrvat-
ski savez, u koji bi Hrvati pristupili, ako »osim jednog skupnog financijalnog
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i bojnog ministerija nasa starodavna prava netaknuta ostanu. Nasu domovinu
urediti, i upravljanje rukovoditi Zelismo mi; — u suglasju naravski tako, da
bi se uzdrzanje Austrije sve veéma utvrdilo.«?® Do sporazuma nije doslo, jer
»vrijeme smeteno ne dade ¢initi, §to bi trebalo; makinacije frankfurtista bu-
nile su Befane, rat madarski buknu sve jaéje... i sabor austrijski bijaSe ras-
tjeran.«#® Zapravo je austrijski parlament smatrao, da pregovori s predstavni-
cima hrvatskog sabora prelaze njegovu kompetenciju.

Kad je u mjesecu srpnju 1848 ban Jelati¢ pozvan u Bel na pregovore
o sredivanju odnosa izmedu Hrvatske i Madarske i o eventualnom pomirenju,
u njegovoj se pratnji uz ostale nalazio i Vukotinovié. U élanku Sto bog dade
i sreéa junacka!’® gdje prikazuje Jelalica i njegovo djelovanje, zatim u svo-
jim Uspomenama iz g. 1848.5! pa i u Kratkim crticama iz moga Zivota, on se
potanko sjeéa svega, $to se tih dana u Bec¢u dogadalo: i banova govora, »koji
su jedni povladivali, drugi pak psovali«, i slavlja, koje je Jela¢i¢ tamo doZi-
vio, a i protesta ¢ete »revolucionara, frankfurteraca«, koji su pred zgradom,
gdje je ban odsjeo, zapoceli demonstracije vi¢uéi »nieder mit Jelac¢i¢«, »docim
su ruznu svoju pjesmu ,Fuchslied’ pjevali«; ali kako su zametnuli neravnu
borbu, osamnaest je »nemirnjaka« uhvaceno.

Osim politickih Vukotinovi¢ je 1848 vrsio i jednu politi¢ko-upravnu funk-
ciju,’2 t. j. postavljen je za povjerenika kod sekvestriranja tridesetnice. Ta je
duZnost Vukotinoviéu povjerena na pocetku Jeladieva vladanja u Hrvatskoj,
kad se ¢inovnici, koji su ubirali tridesetnicu, nisu htjeli pokoriti banskom
nalogu, da se taj dohodak predaje hrvatskoj vladi, nego su ga predavali ugar-
skoj opcoj komori u Budimu. Uz asistenciju jednog odreda zagrebacke narodne
garde Vukotinovi¢ je svaki mjesec preuzimao novac i tridesetniku izdavao na-
miru, a novac urudéivao hrvatskim vlastima. Kad se ni nakon tri mjeseca &i-
novnici nisu htjeli pokoriti banskom nalogu, vlada je Vukotinovi¢éu dala ovlast,
i on ih je uklonio.

V.

Cim se u Zagrebu i u pokrajini pocela osnivati narodna straza, Vukoti-
novi¢ joj je bez oklijevanja pristupio i odmah organizirao mobilnu éetu kri-
Zevacke zZupanije. Jela¢i¢ ga je imenovao potpredsjednikom odbora za obranu
domovine (predsjednik je bio grof Oton Sermage), zapovjednikom i kapeta-
nom krizevacke Cete, a naskoro ga je banski namjesnik Mirko Lentulaj una-
prijedio za majora (Cetnika). Kad je Jelaci¢ na pocetku hrvatsko-madarskoga
rata zauzeo Medimurje, Vukotinovié je sa svojim dobrovoljcima — pod vrhov-
nim zapovjedni§tvom baruna Benka — osiguravao granicu na Dravi. Kakve
su prilike vladale na tom dijelu bojista, kako su vojnici bili opremljeni i kako
se ratovalo, najbolje se razabira iz dopisa, koje je Vukotinovi¢ odanle slao za
Slavenski Jug.

48 Godina 1850. u Hrvatskoj i Slavoniji, str. 10.

49 0. c., na istom mjestu.

50 Leptir za god. 1860.

51 Vijenac XIII, 1881, br. 23, str. 363.

52 Uspomene iz g. 1848. (Vijenac XIII, 1881, br. 12, str. 186—187), Kratke crtice
iz moga Zivota i Vjekopis.
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Upravo iz Vukotinoviéeva pera i potjeCe najveéi dio Vijesti sa bojista sla-
vensko-madarskog, koje je donosio Slavenski Jug. U njima se prikazuju poje-
dine borbe s Madarima — i one, koje su zavrSile pobjedom hrvatske vojske,
a i jedna, u kojoj je ta vojska dozivjela katastrofalan poraz. Iz njih se dalje
vidi, da su hrvatski dobrovoljci u pocetku rata bili gotovo goli i bosi, bez naj-
potrebnijeg oruzja, a usto nedisciplinirani, jer je broj oficira u razmjeru s bro-
jem momaka bio malen.

Zapovjednici su ¢eta po svom civilnom zanimanju veéim dijelom pripa-
dali stalezu Zupanijskih sudaca, pa Slavenski Jug za njih kaZe, da se »mozda
bolje na polju Verbdczijevom negoli na medumurskom kretati znadu«.5® Tu
zamjerku pribavili su sebi oficiri narodne straze veé¢ spomenutim porazom,
kojim je Medimurje, mjesec dana nakon zauzeéa, opet bilo izgubljeno.?*

Na vijest o tom dogadaju generalmajor Bogovi¢ uputio se dubravackom
brodu da stvar ispita. U svom izvjestaju®> kao glavnoga krivca spominje pu-
kovnika Bornemisu,’® kojega je kod dubravackoga broda nasao »sama samca-
to«, jer je svojih tisucu ljudi »na cjedilu ostavio«. A major Vukotinovié, ko~
jega spominje uporedo s Bornemisom, »dobjegao je veé¢ prije mene u raspu-
Stenom bijegu, bez da bi neprijatelja samo vidio bio«. Bogovi¢ je utvrdio, da
se neprijatelj sastojao od svega nekoliko ljudi, pa je — ne uzimajuéi u obzir
neuvjezbanost vojnika, a i oficira — bjegunce ostro osudio istakav$i na kraju
izvjeStaja, »da je neduvena za ovo nekoliko Hrvata sramota, da su prije, nego
bi neprijatelja vidjeli, pobjegli, pace, da su ¢asnici svoje ljude ostavili«.

I Vukotinoviéa su dakle ubrajali medu krivee za gubitak Medimurja. Da
bi se opravdao, on u Slavenskom Jugu®’ prikazuje taj poraz, a uredni$tvo pri-
kaz popracuje napomenom ispod crte, da se krivnja za povladenje bacala na
vode, medu kojima se nalazio i pisac toga ¢lanka. Uredni$tvo isti¢e, da ne Zeli
nikoga osuditi prije, nego Sto taj ima prilike da se opravda, pa zato i donosi
Vukotinovi¢ev sastavak.

U tom ¢lanku Vukotinovié — s punim svojim potpisom — opisuje pa-
ni¢ki strah i bijeg svoje Cete, a i svoj, ali se ispri¢ava time, $to su se Hrvati
u Kotoribi nalazili usred Medimuraca, koji su bili skloni Madarima:«... Ja
sam Kotoripéanom ¢esto govorio, da mi njima dobro hoéemo, da su oni kano
Hrvati pravi brati nasi i t. d.... ali su na to slatke mi dajuéi rijeéi i psujuéi
Madare s ofima si namigivali, tako da je spaziti bilo moéi, da oni istinu ne
govore.« Vukotinovié¢ je bio vrlo zabrinut, jer je vidio, da su zbog neprijatelj-
stva medimurskih seljaka on i njegovi ljudi »kano u mesnicu poslani«. Imao
je nesto vise od tisucu ljudi, koji su, prema njegovu opisu, bili neuvjezbani,
»bez bajoneta i skoro bez municije«, a upravo bijedno obuceni. Otprilike sto-
tina imala je muskete, a Cetiri do pet stotina bilo je oboruzZano — kopljima.

53 Slavenski Jug 1848, br. 33 od 20. X., str. 129, Vijesti sa bojista slavensko-
madarskog.

5¢ V. opSirnije o tome kod R. Horvata, Hrvaski pokret u zimi god. 1848., IV,
Zagreb 1899, str. 29 i d.

5 JzvjeSée g. general-majora Bogovica g. Zupanu sl. Zupanije kriZevacke u Kri-
Zevcih o zadnjih medumurskih dogodajih. Novine d.-h.-s. XIV, 1848, br. 117 od 24.
X., str. 469.

56 Pukovnika Bornemisu, kao zapovjednika onog bataljuna, koji je izgubio naj=
veéi broj ljudi, oStro je osudio i Slavenski Jug (1848, br. 34 od 22. X., str. 134, i br.
35 od 25. X., str. 139).

57 O. c¢. 1848, br. 36 od 27. X., str. 143.
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Taj je dogadaj doveo do naredbe banskoga namjesnika Lentulaja, da se
svaka pojava nediscipliniranosti ima kazniti primjerenom kaznom: »Tko ged
se usteZe proti neprijatelju vojevati, tko u mejdanu bojazljivo zaostaje, a joS
veéma tko pobjegne, ima se objesiti. Svaki éasnik u ime svojega poStenja du-
zan je takovoga vojnika-nevjeru namah posjeéi, kad bi sramotno bjegunstvo
za vojsku opasno biti moglo.58

Tek poslije toga poraza, po$to je Medimurje ponovo zauzeto, Vukotino-
viéeva je deta dobila 660 musketa, pa je Vukotinovié¢ sad bio zadovoljan s nao-
ruzanjem, ali je i dalje jadikovao nad takvim vojnicima, »koji se jedan dan
prije ue poznati pusku, nego §to idu pred neprijatelja, i gdje svaki radi Sta
hoce, i gdje skoro nitko zapovijedati ne moze; gdje se ¢asnici sami postavljaju,
a nitko ne ¢e da slusa drugoga«. On je odboru Zupanije krizevacke predloZio,
»neka se garde organiziraju strogo, neka se ¢éasnici imenuju od generala, ili
od vijeéa banskog ili od svijetlog bana«; a ako se to ne ucini skoro, garda ce
se raspasti.

Vukotinoviéevo ogorcenje zbog toga, $to su ga napali u vezi s porazom
u Medimurju, nije izbilo odmah, jer je u pocetku mozda i sam bio zaplaSen,
nego tek kasnije, kad je dogadaje promatrao iz izvjesnog razmaka i kad su
se duhovi donekle smirili. Prema njegovim izvjeStajima o stanju vojske kriv-
nja zbog bijega ne bi mu se mogla pripisati.

U svojim Vijestima on se ne tuzi samo zbog toga, $to je vojska neoprem-
Ijena i nenaoruZana, nego i zbog nestaSice oficira i nehaja pozadine prema
onima, koji se nalaze na rati§tu. Na otprilike tisuéu i pet stotina dobrovoljaca
Vukotinovié je imao d&etiri do pet oficira.®® U jednom dopisu njegov oficir
Dragié¢ trazi, da budu mobilizirani i oni mladi ljudi, koji nisu u redovnoj voj-
sci, a nisu se javili ni u narodnu gardu; potrebno je, da i takvi vide, kako se
Zivi na bojistu:«... ¢ini mi se, ako se ne varam, da bi se naslo mladi¢a i puno
velikih rodoljuba, koji bi mogli na Dravu doéi, da znadu, kako se spava u
kolibi, da ¢éuju, kako ugodno $usti Drava, da prouce, kako je ¢ovjeku oko srca,
kad puske pucaju i taneta zvizdaju. — Ono su domoroci, koji su ovamo dosli;
oni kaZu pripravnost i dobru volju, s kojom podnaSaju vjetar, kiSu, zimu i
viSeput glad i Zedu; oni nisu, koji doma podivaju pod izlikom svakojakih po-
slova, a nije drugo, $to ih drZi doma, nego commoditas, ugodno Zivlenje,
— i strah.«% Vrlo je vjerojatno, da je pri sastavljanju toga ¢lanka sudjelovao
i Vukotinovié.

God. 1849, 6. sijeénja, krizevadka je deta dobila nalog, da se iz Velikog
Bukoveca, gdje je dotad boravila, premjesti u Varazdin. Buduéi da je bila jedna
od prvih, koja je prihvatila oruzje, zakljuéeno je, da bude i medu prvima, koje
ée biti oslobodene vojnih duZnosti. Ceta je 18. oZujka ostavila Varazdin i kre-~
nula u Krizevce, da na zahtjev vojnika tamo bude raspustena, ali s time, da
se u slucaju potrebe na poziv opet organizira.®!

Vukotinovi¢ se poslije toga vratio na svoje mjesto velikoga suca u Kri-
¥evcima, na kojem je ostao do 1854, kad je otpusten iz sluZbe,

58 Slavenski Jug 1848, br. 37 od 29. X., str. 146.

59 Slavenski Jug 1848, br. 40 od 5. XI., str. 158, br. 49 od 26. XI., str. 192 (194!
i drugdje. .

60 O. c. 1848, br. 41 od 8. X, str. 161—162.

81 Isp. Uspomene iz g. 1881., br. 20 i 21.
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VL

Iako se na prvi pogled moze ¢initi, da rasprava Godina 1850. v Hrvatskoj
i Slavoniji ne ide u okvir ove radnje, jer ne iznosi dogadaje iz Cetrdesetosme,
ipak je potrebno, da se ona potanje prikaze, ne samo zato, $to se ovdje
tako desto spominje, nego upravo zbog toga, Sto opisuje prilike u Hrvatskoj u
razdoblju, koje je usko povezano s hrvatsko-madarskim ratom i neposredno
se nadovezuje na kompleks zbivanja u Cetrdesetosmoj.

Ta je rasprava izi§la anonimno. Pisana je na kraju 1950 kao oStra kritika
dogadaja i prilika u protekloj godini, t. j. neposredno nakon hrvatsko-ma-
darskog rata, a izdana je negdje na pocéetku 1851 u Zagrebu. Njezin sadrzaj
opravdava anonimnost, pogotovu ako se ima na umu, da je pisana i §tampana
u vrijeme, kad je apsolutizam veé¢ postojao, premda jo§ sluzbeno nije bio na-
stupio. U ¢éasu, kad je izi$la, taj rezim jo$ nije bio umrtvio duhove, pa je pisac
imao snage da se dotakne svih vaZnijih problema toga vremena i da ih iznese
na priliéno buntovan naéin, ali ipak — anonimno.

Po stilu, po prikazu situacije u zemlji i po politickim naziranjima na prvi
se pogled moze naslutiti, da je autor te male knjige Vukotinovié. To je pret-
postavljao veé¢ i Kukuljevié pa ju je u svojoj Bibliografiji hrvatskoj®® naveo
doduse kao anonimnu, ali je tu iznio i svoju slutnju, da joj je autor Vukoti-
novié. U njoj ima citavih odlomaka, koji podsje¢aju na pojedine dijelove u
Vukotinoviéevim radovima. Autorovo misljenje o problemu plemstva ili puka,
pa prilazenje tim problemima, jednako je Vukotinoviéevu misljenju, iako s
malim odstupanjima, koja su nastala zbog promjene prilika u zemlji. Usto se
i neke izreke, pa i pojedine rijeci, koje su karakteristiéne za ranija djela Vu-
kotinovicéeva (na pr. za Zimske misli, 1842), javljaju i u ovoj knjizi. Svoje ras-
pravljanje Vukotinovié¢ tu zavrSava rije¢ima: »Bog s nami i naSa sreca ju-
nackal«, a te je rije¢i (malo izmijenjene)® kasnije stavio na pocetak i na kraj
svoga anonimnog nekrologa banu Jela¢iéu u almanahu Leptir (za g. 1860).

Ta je Vukotinovi¢eva rasprava vapaj razocaranoga i ojadenog Covjeka,
koji je nakon dogadaja u Cetrdesetosmoj naslutio, da se Hrvatska pribliZzava
razdoblju mraka. Tu se javljaju i ponavljaju rije¢i nezadovoljstvo, tuga, Zalost,
samoca, jal i t. d., pa izreke: »Covijek ostat ée uvijek Covjek... sam sebi ne-
prijatelj najvecji!...«; »sve je zaspano, bolesno, slabo«, »politi¢ki nasi karak-
teri neizraZeni su samo obrisi, kano sjene«, plemstvo »nema viSe svojstva i
kreposti«, zene i djevojke su »cvijet bez mirisa« — pa autor odvracéa svoje
lice od »tuznih slika ovih«, koje mu »srce reZu«.

Na samom pocletku pisac prikazuje uznemirenost u Evropi i poloZaj, u
kojem se ona nalazi, a koji on naziva velikom bole$¢u: »Razuzdanoj strasti
medu opisati nemogudée postaje, i sve, bilo krivo ili pravo, bilo dobro ili zlo,
bilo plemenito’i kreposno — u blato se vuce! Zemljak proti zemljaku se dize,
brat brata napada, otac proklinje sina, Zena izdaje muZa... sve je rastrgano,
unisteno!... Parlamenti, skupstine i sabori kroje sisteme, risaju carstva i re-
publike, i prije svrSetka svoga rastjera ih baklja rata domaceg i pruza priliku
tre¢emu, koj ih podjarmi. Sto jedni doma za se stvorit kane, to im oduzme

62 1. Kukuljevi¢, Bibliografija hrvatska 1, str. 45, br. 502.
63 »Sto bog dade i sreéa junackal« — To je inade bilo Jeladiéevo geslo.
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susjed; jedan narod drugomu ruke veZe, i dofim druge tlac¢i, te stan im rusi,
njemu to isto od drugih doma biva! Mno$ivo nikad samostalno ne radi, veé
je vodi sebi¢nost pojedinaca, sad ovamo, sad onamo, i uvijek jedne proti dru-
gim!« (Str. 5—6.) Posto se dotakao nezadovoljstva, koje vlada u Njemackoj i
Francuskoj, Vukotinovi¢ prelazi na nezadovoljstvo u Hrvatskoj, koje nije iste
vrste i »ne izvira iz sanjarija, nego iz ozbiljnih rana, koje de facto postoje«
(str. 8). Prilike u Hrvatskoj prikazuje ovako: »NaSa konstitucija nam je uzeta
i sva proSasnost historicka uniStena. — Autonomija Zupanija je prestala; na-
rod je iskljucen od upliva u Zivotu pelitickom; novo ¢inovnistvo stenje pod jar-
mom birokrati¢ckim; putem patenta nam se zapovijeda; porez se pravi, vojaci se
uzimlju brez pitanja; Stempel se uvada, Verzehrungssteuer pred vratima stoji;
7andarmerija nas maltretira; kuée naSe Zupanijske su nam uzete; prava nova,
nepoznata, nenavadna nam se prepisuju, i inostrani dolaze, da nas ravnaju;
vlada nam povjerenje ne ukazuje; i pod zastitom centralizacije nijemdcinu
uvada.« (Str. 9.)

Carski manifest, koji je izdan posto je uguSena madarska revolucija, ubla-
zio je Vukotinoviéevu mrznju na Madare, pa on u toj brosuri objasnjava, da
su Hrvati bili primorani da ustanu na obranu svoga narodnog Zivota od ne-
pravednoga postupka »brace nase ustavne Madara«. Tu on neprikriveno iznosi
i razloge, zasto su Hrvati pristali uz Beé: »Cuteéi nasu politicku nezrelost i
vide¢i, da se zasada s Madari prevelikom oholnostjom uspaljenimi sloziti ne
mogosmo, prislonili smo se nasljednim drzavama austrijanskim, istinski i
srdacno zeleé¢i, da se Austrija uzdrzi i da bude kano uzajemni savez austrij-
skih naroda ¢uvar i branitelj jedan drugomu.. .« (Str. 10.)

Vukotinovi¢ jadikuje i zbog nacina, kako se nanovo organizira zemlja: rusi
se staro, a ne zna se stvoriti novo, bolje; tuZi se na éinovnike, koji su »otaj-
stvom birokracije okruzeni« i nikad ne ¢e steéi povjerenje naroda, Zali, $to
narodnost nije osigurana po nacelu ravnopravnosti, $to hrvatski jezik nema
diplomatickoga prava, jer je njemacki prevladao. Misli, da bi Austrija kao
»malen komadi¢ zemlje« trebala da viSe cijeni Slavenstvo i da bude svijesna,
kako bez Italije i Madarske, bez Ceha i Hrvata ne znaéi nista.

Vukotinovié je sve do 1838 plemiée povremeno napadac zbog njihova od-
nosa prema seljastvu. Ali nakon dogadaja u Cetrdesetosmoj kod njega zajed-
no s razofaranjem nastupa i prijelom u odnosu prema plemstvu. To se jasno
vidi iz spomenute njegove knjige, gdje o tom problemu govori ovako: »Ari-
stockracija je poruSena; ona ne moze $koditi, istina, na ne moze niti hasniti;
ako je bila narodu — ili bolje jednoj stranki njegovoj teretna — to ona bijase
takoder vladi uvijek na putu, jerbo se je nje zaradi moguénosti njezine bojala;
aristokracija je branila svoja prava, nu zastupala je takoder moéno interese
cijelog naroda; ona je poruSena; pitam, Sta je na njezino mjesto
stupilo?... Je li demokracija?... Gdje je? Sta ¢ini sada?...
O njoj se nista ne zna ... Aristokracija bijaSe iz naroda proizasla, § njim skop-
¢ana, kroz mnogovrsne interese usko svezana bila je od naroda nerazdjeliva,
sad ¢e se stvoriti birokracija, koja hiljadoglavna hidra osobitu ée nadi-
njati kastu uvijek od naroda odcijepljenu... Dobro je, kad je aristokracija
pala, neka lezi; sama si je kriva; nu oni, koji su ju rusili, duzni su da iz podr-
tinah njezinih ili namjesto nje nesta drugog krepkog stvore; jerbo rusiti
nije dosti, nego popraviti, zidati valja. Ja ne ¢éu nipo-
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§to da branim feudalizam i aristokraciju, samo zZalim,
da ondje, gdje prije nesSto bijasSe, sad nista ne vidimx«
(Str. 18—19.) Vukotinovi¢ osuduje narodito ono visoko plemstvo, koje se izne-
vjerilo narodu i stidi se nazvati njegovim imenom, koje je primilo njemacku
i francusku obrazovanost, a kojiput je zbog prihvaéanja engleskih obicaja
postalo i smije$no. Plemstvo nema viSe onog znacenja, koje je imalo u vri-
jeme ratova s Turcima; nema viSe dobrih strana, a nema ni pogreSaka —
»ostade samo opakost, gdjegdje dobra volja brez jakosti, skoro svigdje siro-
mastvo« (str. 25).

Potkraj svoga izlaganja Vukotinovié baca kriti¢ki pogled na posljednja
desetlje¢a hrvatskoga narodnog Zivota pa kaZe, da je narod duboko pao i da
je narodni Zivot jedva spasen, »$to svakako samo nekojim muzem, koji su
literaturu nasu obradivali, zahvaliti imademo« (str. 21). On vidi mnoge zle
strane u Hrvata, ali jedno im znacdajno djelo ipak pripisuje, naime nastojanje
oko =zblizavanja i povezivanja juznih Slavena, koje se provodilo u vrijeme
ilirizma: »Hrvatom ostat ¢e u ostalom velika zasluga, da su ideju probudili
od jugoslavenstva; ideja ¢e rasti, oziviti, i druga jugoslavenska ¢e nas braca
s vremenom natkriliti« (Str. 26.)

Ovdje su izneseni samo glavni cobrisi te znacajne Vukotinovi¢eve rasprave.
Ona je upravo vrelo, iz kojega mozZe bogatu gradu crpsti svaki onaj, tko se
bavi proucavanjem toga razdoblja u Zivotu hrvatskog naroda. Dosad je bila
slabo iskori§¢ena, jer se za nju gotovo i nije znalo.®

VIL

Spomenuto je, da je Vukotinovié¢ u dogadajima oko 1848 zauzimao zna-
¢ajno mjesto. On je bio jedan od onih, koji su Jelad¢iéu bili bliski i koji su u
njega polagali nade. Vukotinovi¢ je — kao i drugi manje ili viSe napredni
narodni radnici, a jednako kao i Jela¢i¢ — u to vrijeme mislio, da se Hrvati
mogu spasiti pred Madarima i njihovim sve veéim zahtjevima samo tako, ako
se Sto viSe priblize Austriji, dakako ustavnoj i demokratskoj.

G. 1860, nekoliko mjeseci nakon Jeladiéeve smrti, kad su Hrvati veé¢ bili
prebrodili teske godine apsolutizma, Vukotinovi¢ pise Jelati¢u nekrolog pod
natpisom: Sto bog dade i sreéa junacka!® u kojem opisuje niegov Zivot i pri-
kazuje tok hrvatsko-madarskog rata, hvali Jelac¢iéa kao politi¢ara i odusev-

6¢ Zahvaljujem Bartolu Zmaji¢u, arhivaru DrzZavnog arhiva u Zagrebu, $to me
je na tu knjigu upozorio.

65 Almanah Leptir za g. 1860. — Da je autor toga anonimnog ¢lanka uistinu
Vukotinovié, moze se utvrditi po sli¢nostima odnosno gotovo istim recenicama, koje
se nalaze u tom nekrologu i u Vukotinoviéevim Kratkim crticama iz moga Zivota,
zatim po stilu, koji ima sve oznake Vukotinoviéeva nadina pisanja, po prijateljskom
odnosu, koji je vladao izmedu Jeladi¢ca i Vukotinovi¢éa, a i po tome, $to je Vukoti-
novi¢ od g. 1859 do 1861 uredivao spomenuti almanah. Kao dokaz za tu tvrdnju
moze posluziti i moto, koji stoji iznad ¢lanka, a uzet je iz Bérangerove pjesme Les
souvenirs du peuple: On parlera de sa gloir (! 0.5.) — Sous le chaume bien long-
temps. Vraz 1 Vukotinovié bili su prvi i u svoje vrijeme najbolji poznavaoci Béran-
gera kod nas. Stihove iz Bérangerovih pjesama Vukotinovié¢ i inacde ¢esto upotreb-
ljava kao moto, a za neke je svoje pjesme naSao poticaj upravo u toga francuskog
pjesnika.
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ljava se njegovim ratnim uspjesima. No, ipak ne Zeli da donese definitivan
sud ni o njemu kao o banu, ni o njegovim politi¢kim potezima. »Sto je Jela-
¢ié ban, kao ban, kao vrhovni upravitelj radio, to nije moguée prigodom
ovom potanje opisati; mi stojimo pod golemim dubom, preblizu smo, ne mo-
zemo ga dakle pravo ni vidjeti, jo§ manje pregledati; ¢ini i dogodaji prenovi
su, njih valjanost, il neshodnost sada se suditi ne mozZe, dok stvari ne postanu
s vremenom zrelije; ljudi joSte Zivu, koji su s pokojnikom radili, koji su mu
pomagali, koji su mu smetali... pu$éajmo, da se i nad njimi sudbina svrsi,
pa kad sve strasti zanijeme, tada ¢e historija nepristrano kazati, sta je Jela-
¢i¢ bio, Sta su oni bili, koji okolo njega, Sto oni, koji stojahu vrhu njega.
Toliko moZemo medutime i sada veé izre¢i: Jelaci¢ je izvanredan
¢tovjek bio; oduSevljenim se Hrvatom i izgledom poda-
nicke vjernosti ozvati mora« (Str. XXXV—XXXVI.) Krivnju za
Jelaciceve politicke neuspjehe Vukotinovi¢ ovdje ne baca na njega, nego na
prilike oko njega. Jelaciéa prikazuje kao vojnika i domorcca dusom i tijelom,
koji »u politici nije bio najsretniji, jerbo okolnosti se digoSe proti njemu, i
sve, §togod bi on poZelio, to se ispunit ne mogaSe; u toj okolnosti se imade
potraziti glavni uzrok njegova nezadovoljstva, iz koje se porodi teska, dugo-
trajna, smrtonosna bolest!« (Str. XXXIX—XI..)

No, govoreéi o Jelati¢u kasnije, u Kratkim crticama iz moga Zivota (koje
su pisane svakako poslije g. 1865, jer u njima spominje dogadaje iz te godine),
on je konkretniji; znao je, da svoje uspomene ne stavlja na papir za suvre-
menu javnost, nego za kasnije narastaje, a osim toga, stvari su medutim uisti-
nu »postale zrelije« i »strasti su zanijemile«: »Napokon doslo je do rata. Au-
striju nije bilo mogucée ustrojiti se na ravnopravno; proti slavenskim Zeljam
radili su Nijemci, Madari i Poljaci. Reakcija nadvlada i s njom Bach, koji je
htio i Ugarsku i Hrvatsku pod jedan kalup spraviti i germanizirati. Nu upliv
silne aristokracije madarske je nadvladao. Hrvati su sami porusili svoga
kancelara. — Jeladi¢ je zalutao i nije bio kadar izvesti, §to je poceo, a nije
znao — oslabljen bole$éu i potrt u dusi — odstupiti u pravo vrijeme; zabe-
ravio je na svoje prijatelje i preminuo je tuZno (na) sramotu i propast ideje
i naroda, za koje se bijaSe podigo.. .«

U svojim Uspomenama, Stampanima u Vijencu, Vukotinovié Jelaciéa opet
brani: §to je Jelac¢i¢ na drugoj strani Drave narodne barjake zamijenio car-
skima, Vukotinovi¢ to u Uspomenama ne smatra za izdajstvo; po njegovu mi-
§ljenju Jelaci¢ je to ucinio iz prijeke nuzde: njegova vojska nije bila ni vjesSta
ratovanju ni disciplinirana, pa se s njom nije mogao usuditi na vece akcije.
Zato je, prema Vukotinoviéevu obrazlaganju, Zelio da k sebi privuce $to viSe
redovite vojske, a to je mogao samo pod carskim barjakom. »Ne da se ni to
tajiti«, kaze on, »da je ban Jeladi¢ iSo dinastiju spasiti, nadajuéi se, da ée, kad
posao obavi, i za svoju domovinu izvojevati bolju buduénost.« A Sto je Hrvat-
ska tako mnogo napredovala upravo u vrijeme, kad se vodio rat, a unato¢
»mnogim i premnogim jadom«, Vukotinovié to ovdje upisuje u zaslugu upra-
vo Jelaciéu.%¢

Kad je Jeladiéu stigao carski dekret od 10. VI., da se liSava banske dasti
i svih vojnickih dostojanstava, on mu se nije pokorio. Kako Vukotinovié¢ rado

% Vijenac XIII, 1881, br. 21 od 21. V., str. 332.
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naglasava Jeladi¢éevu vjernost prema caru, ¢inilo mu se potrebno, da ga zbog
toga u svojim Uspomenama iz g. 1848. isprica, pa kaze, da on nije bio samo
»vojnicki sluga«, koji bi se u tom dasu povukao, nego Covjek, koji je volio
»prkositi istim naredbam carskim, jasno videé¢i, da uzdrmanu ruku vlada-
revu mora podupirati i protiv volji njegovoj.«8?

I u nekrologu i u svojim zapisima Vukotinovié za Jela¢ica kao c¢ovjeka
ima gotovo iste lijepe rijeci; on je bio »Zivahna srca i bistra umax«, »poetickim
duhom nadaren«, »viteSkog znacaja i ponaSanja«, »posSten, otvoren i ulju-
dan«;® »muZz pun poezije i romanti¢nosti; Bayard® hrvatski — takav muz
nije se mogo odrzati u ono vrijeme puno intriga i neistine!«?

VIIL

Vukotinovié je Cetrdesetosme podizao duh, svijest i borbenost naroda
viSe svojim o$trim i u to vrijeme stilski veé vrlo izgradenim politickim ¢lan-
cima nego lijepom knjiZzevnoséu. U Slavenskom Jugu, kojemu je bio suradnik,
a neko vrijeme i jedan od »urednih pomoé¢nika«, Stampana je i njegova pje-
sma Na put Hrvatom,”* koja je po svom sadrzaju istodobno i budnica i davo-
rija. Vukotinovié tu poziva rod, Hrvate, neka ve¢ jednom poc¢nu raditi i za
sebe, kako ne bi uvijek bili tudi sluge, neka ustanu i neka se slozno bore pod
barjakom pradjedova. Kao i nekim drugim svojim pjesmama, i ovoj je Vuko-
tinovié stavio moto iz Bérangera.’?

Kad je Vukotinovi¢ sa svojom c¢etom boravio u Varazdinu, napisao je
neki igrokaz, koji je tada i prikazivan, ali mu danas ne znamo ni natpisa ni
sadrzaja, jer se nije sacuvao. Podatak o tome nalazi se u Uspomenama iz g.
1848.;% tu Vukotinovié autora vrlo providno spominje kao »Cetnika V.«, a za
samu dramu kaze, da je bila napisana na brzu ruku, bez vecih pretenzija. Pa
ipak, u to doba »teskih briga i mnogih poslova« ta je drama — prema Vuko-
tinoviéu — obradovala sve, koji su prisustvovali prikazivanju, a naroé¢ito do-
brog domoroca i prijatelja hrvatske knjiZevnosti generala Benka.

Inace je u Vukotinoviéevu radu na lijepoj knjizevnosti Cetrdesetosma
ostavila vrlo malo traga. Dok je jednu zbirku pjesama izdao 1847 (Pjesme),
iduéa je izisla tek 1862 (Trnule), kad su veé odavna bili prohujali dogadaji iz
Cetrdesetosme i teSke godine apsolutizma, koje su je slijedile. U tom razdob-
lju $tampan je samo jedan njegov znacajniji beletristi¢ki prilog, koji se odnosi

67 Uspomene iz g. 1848., Vijenac XIII, 1881, br. 23 od 4. VI., str. 363.

68 Sto bog dade i sreéa junadka!, Leptir za g. 1860, str. XXXIX.

6 Pierre Bayard, francuski vitez; kao ratni suradnik francuskih kraljeva ista-
kao se u razli¢itim bitkama; poginuo je 1542 u Italiji.

70 Kratke crtice iz moga Zivota.

71 Slavenski Jug 1848, br. 22 od 24. IX., str. 88.

72 Vukotinovié je kao moto uzeo stihove: Viens, mon drapeau! viens mon espo-
ir! iz pjesme Le vieux drapeau. Ta je pjesma potakla Vukotinov?éa da ispjeva I)Ia
put Hrvatom; iako se tu ne mozZe govoriti o prevodenju, pa ni o direktnom utjecaju,
ugledanje ipak postoji: izmedu obje pjesme srodnost je o€ita.

3 Uspomene iz g. 1848., Vijenac XIII, 1881, br. 21 od 21. V., str. 333.
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na Cetrdesetosmu. To je pripovijetka Cetnik, koja je iziSla u almanahu Leptir
za 1861. Mjesto i vrijeme dogadaja Vukotinovié u toj noveli nigdje ne spomi-
nje, ali lako se mozZe razabrati, da se tu iznose uspomene s bojista u Medi-
murju. Sadrzaj je u najuzoj vezi ne samo s njegovim veé spomenutim Vije-
stima sa bojista slavensko-madarskog, nego i s Uspomenama iz g. 1848. Cen-
tralna li¢nost pripovijetke, éetnik (major) narodne straze Ljuba$inovié, iden-
tican je s Vukotinoviéem (neka sli¢nost vidi se i izmedu ta dva prezimena),
a glavni se sadrzaj krece oko dogadaja, koji moze biti istinit: detnik Ljubasi-
novié nastoji, da za narodnu stvar predobije jednoga od onih medimurskih
posjednika, koji su se bili priklonili Madarima, i nastojanje mu bude okru-
njeno uspjehom. Uz taj glavni sadrZaj kroz novelu se provlaédi i ljubavna fa-
bula: ¢etniku polazi za rukom da obrati i posjednikovu kéerku, koja je odgo-
jena pod utjecajem kod nas izopacene njemacke i francuske kulture i koja
hrvatskim jezikom ne govori osim sa sluzinéadi. Razumije se, na kraju ta dje-
vojka postaje njegovom Zenom.

Osim ratnih pobjeda hrvatske vojske Vukotinovi¢ u toj pripovijeci vrlo
oprezno opisuje i jedno njezino povlafenje. Pritom pokuSava da na humori-
sti¢an naéin (ali zapravo bez mnogo duha) dade lik pukovnika, koji je bio
vrhovni zapovjednik te Cete. Po svemu se ¢ini, da se taj opis odnosi na tezak
poraz hrvatske vojske u Medimurju, i da je Vukotinovié svojim Saljivim pri-
kazivanjem zelio ublaziti neugodne uspomene na taj dogadaj.

Ta je pripovijetka slabija nego njegova ranija prozna djela, jer su se veé
bili ohladili i zanos i oduSevljenje, koji su mu u mladosti kod pisanja poma-
gali. Pripovijedanje je ovdje i previSe jednostavno, suho i prazno, a blijedi
humor, kojim je novela protkana, ne pridonosi njezinoj vrijednosti.

Zelja za Castima i odlikovanjima za Vukotinoviéa sasvim sigurno nije bila
jedini poticaj, da se prijavi u narodnu strazu i poede na bojiste. Ali ipak —
on se potiho nadao, da ée poslije rata za svoje zasluge dobiti nagradu. Kri-
juéi se iza cCetnika Ljubasinoviéa, on ovdje kaZe, da je sva njegova nagrada
bila »lijepa svjedodZba, na lijepom papiru pisana«; a u isto su vrijeme drugi
dobili i ¢asti i odlikovanja. Zato se on osjetio zapostavljen pa u Cetniku iz-
vodi pesimistiéan zakljuéak: »Kad je ¢ovjek strog u sluzbi, kad pravicu ljubi,
kad istinu govori,... onda... onda ga svijet ne trpi.«

U svojim Trnulama, koje su izisSle 1862, Vukotinovi¢ je Stampao dvije pje-
sme, koje su u vezi s dogadajima u Cetrdesetosmoj. U jednoj (Otodanima)
glorificira Otocane, pripadnike brigade generala Rasti¢a, koji su se hrabro
borili kod Tapio Bic¢ke (4. travnja 1849), a drugu (Mrtvima)™ posvecuje Hrva-
tima i Slavoncima, koji su pali u tom ratu.

Kako se iz ovoga vidi, Vukotinovié je u Cetrdesetosmoj i poslije nje svoj
knjizevni rad ve¢ bio pofeo napustati, jedno zbog toga, $to su mu prilike, do-
gadaji i dob zivota nametnuli nove duZnosti, a drugo, sto su dosli bolji i jaéi
knjiZevnici, s kojima se on nije viSe mogao mjeriti. Ti novi knjizevnici bili
su djelomice njegovi nastavljaéi, jer su svoj rad temeljili na onom, $to je on
zapoCeo i ¢emu je utirao putove.

74 U zbirci je taj natpis $tampan u obliku Mrtvina, no to je nesumnjivo Stam-
parska pogreska.
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X

Jo§ za trajanja hrvatsko-madarskog rata u Slavenskom Jugu iziSao je
¢lanak Jug slavenski juZnim Slavenom!, koji je pisan na bejistu u Velikom
Bukovcu 24. studenoga 1848.7% Iz toga c¢lanka izbija golemo piScevo razocara-
nje zbog carskog manifesta od 3. X., u kojemu nema ni jedne rije¢i priznanja
za Hrvate, a upucen je »narodima krune ugarske«, dakle i Hrvatima i Mada-
rima podjednako. To je autora dovelo do ogorcenih rijedi: »Zar smo i mi bun-
tovnici? Zar na$ ban, izraz naSe volje, nije nista? Samo Windischgréitz pa c.
kr. vojska? Gdje su pak oni silni napori, oni silni troSkovi, koje smo mi ubogi
sebi samom ostavljeni Hrvati ucinili, da vojsku sloZzimo... Gdje su oni tro-
$kovi, koje si na$ seljak pravi, da moZe soldatom biti za cara, pak niti glasa
0 narodu naSem!« U tom uzbudenom tonu pisac zamjera caru i bec¢koj vladi
postupak prema Hrvatima, koji su u ratu pokazali svoju podanic¢ku odanost:

»Pa kud je iSla vojska naSa?... Zar je za nas radila?... Nije... Be¢ je poko-
rila, i zato je Windischgritz postao gospodarom od Austrije, a be¢ki njemacki
ministerijum vlada s nami... Cuvajte se Slaveni juzni. Vi ste sve dali, §to ste

imali; tamo c¢ete ubijati Talijane, tu Madare, a sluge ste
Nijemaca! Sad ¢e skoro na vas metnuti ruku Talijan, Madar i Nijemac.«
Nasluéujuéi, -da se priblizava razdoblje njemacke prevlasti u Hrvatskoj, pisac
upozorava svoje sunarodnjake, neka rade, neka piSu, neka drZe skupsStine,
neka sazovu sabor i neka mole kralja, da Hrvate ne ostavi, kao $to ni oni
njega nisu ostavili. On bi Zelio, da oko kralja, na dvoru, ne budu samo Ni-
jemci, nego i Hrvati, a »Nijemci pak neka ne budu nad nami; mi smo ustali,
da nas ne gnjetu Madari; pak ne smijemo dopus$tati, da nas gnjetu Nijemci
ili ko mu drago drugi narod na svijetu.«

Ispod toga d¢lanka nalazi se, doduSe, Vukotinoviéevo prezime, ali on se
<¢lanka kasnije odrekao. Naime, u vezi s nekom svjedodZbom, koju je traZio
od D. Kuslana, tadasSnjeg urednika Slavenskog Juga, a koju je vjerojatno tre-
bao kao prilog molbi da bude primljen medu nove organe pravosudne uprave
u Hrvatskoj, on piSe KuSlanu pismo (iz Lovrecine, 2. XII. 1854),7¢ u kojemu
priliéno uvjerljivo iznosi, kako je »vaskolik osupnjen bio«, kad je u pismu,
koje mu je poslao Kuslan, procitao, da se njegovo ime nalazi pod »onim«
¢lankom (kojega u pismu po naslovu ne spominje); »pos$tenu Vam rije¢ zada-
jem, da ja nisam nikad toga lista niti nijednog iz epohe od listopada pocamsi,
kad sam kod garde bio — i dalje sve do oZujka 849 niti vidio, niti &itac; nit
sam ja u studenom 848 iSta pisao; ja ni sada ne imam toga ¢lanka niti ga u
ovoj okolici nigde dobiti ne mogu; nu danas — eto sad omah idem u Zagreb
da ga potrazim.«

Ovo se pismo moZe odnositi jedino na ¢lanak Jug slavenski juZnim Slave-
venom! Ako je KuSlanovo pismo Vukotinoviéu uistinu bila prva vijest o nje-
govu potpisu pod tim ¢lankom, onda je uskoro nakon toga Vukotinovié¢ o
tome primio i drugu vijest, t. j. dopis betkoga ministarstva pravosuda, potpi-
san u Beéu 31. X. 1854, a u Zagrebu 21. XI. i g.,, u kojemu se taj ¢lanak

75 Slavenski Jug 1848, br. 50 od 29. XI., str. 195. (Paginacija je pogre$na!)
7 R. Maixner — T. Jaki¢é — 1. Esih, Korespondencija Dragojla KusSlana. Grada
za povijest knjiZevnosti hrvatske 19; pismo br. XVII, str. 196—197.
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navodi kao jedan od tri glavna razloga, Sto je Vukotinovié¢ otpusten iz sluz-
be.”” Iako je Vukotinovié taj dogadaj mogao ocekivati, otpust ga je ipak uzbu-
dio; vidi se to opet iz spomenutoga njegova pisma: »DoduSe, ja se ne nacu-
kavam za one sluzbe njihove tako Zeljno, nego mene srdi to da bi ba$§ ja mo-
rao ostati puntar najvecji, zigosan, — gde sam ja vazda bio pun §tovanja pram
zakonu i1 pram kruni, da kako ljubitelj mog roda, $to ¢u biti i sada i do vi-
eka.« :

Je li ¢lanak Vukotinoviéev ili nije, teSko je zasad sa sigurno$éu utvrditi.
Cinjenica je, da je pisan iz Velikog Bukovca, iz mjesta, u kojem je Vukotino-
vi¢ boravio u vrijeme, kad je c¢lanak Stampan, a odanle je on za Slavenski
Jug slao i dopise, koji su takoder potpisani njegovim prezimenom.

Osim toga, u cCasu, kad se Jelac¢i¢ nalazio u Innsbrucku, t. j. pet mjeseci
prije ¢lanka Jug slavenski juznim Slavenom!, Vukotinovi¢ je za Saborske no-
vine” napisao uvodnik: Je li je treba, da nasa vjernost prama austrijskom vla-
daru bude neizmjerna, neograni¢ena? Ta dva ¢lanka, obadva napisana u casu
uzbudenocsti i prema teme u povisenom tonu, i po stilu i po sadrzaju jedan na
drugi veoma podsjecaju. U drugom Vukotinovi¢ postavlja pitanje, zasto je
Austrija pravo slobode, jednakosti i bratstva dala svima, samo ne Hrvatima,
Slavoncima i Srbima. »Zato mozZebiti, $lo smo uvijek S$utili, §to su ja$ili na
vratu naSem Nijemci i Madari? — Zato, $to nam_ se vi rugate? Zato $to naSe
hrabre, dcbre i predobre granicare za Kanonenfutter drzite? — Zato
$to u naSe regimente graniCarske vasSe Suplje Protections-Kinder po-
siljate? Zato, §to vam Hrvati, Slavonci i Srblji grani¢ari medu ¢uvaju, i za ci-
jelu Austriju bdiju, do¢im vi vaSe intolerantne teorije kujete? — Zato Sto se
ministerijumu samosilnom protunarodnom, i nefovjeénom, — ministerijumu,
koj duh vijeka ne ¢e da razumije, ministerijumu neslogu medu narodima sija-
juéemu ne pokoravamo?... Zato nam treba sve oduzeti? Zato nam treba rat
voditi proti nami? ...« Ako kralj ne ispuni Zelje Hrvata, zna¢i da nije odrzao
svoju prisegu, pa ni Hrvati nisu duZzni da mu budu vjerni, »jer duznost nasa
prestaje pram prestolju onomu, koj nas duSmanom, tlaciteljem nasim vnroda-
je«. Prije nego se Hrvati dadu »ugnjesti« od Nijemaca ili Madara, treba da
pozovu graniCare iz Italije, pa da svi zajedno brane domovinu.

A ako Jug slavenski juZnim Slavenom! usporedimo s ¢lankom Iz Varaz-
dina, 19. ozujka,”® koji nosi Vukotinovi¢ev potpis, a izasao je cetiri mjeseca
poslije ¢lanka, kojega se Vukotinovié odrekao, takoder ¢emo naci sli¢nosti. Tu
pisac jadikuje, da je »ravnopravnost himera, da su Slavjani,
osobito pako Hrvati, koji kozZze svoje prejeftino Mada-
rom na krvavu prodaju nose, ljuto i prejako prevare-
nil I tu se istice, da bataljun za bataljunom ide iz Granice, da Hrvati krv liju
za tudu korist; bore se protiv Talijana i protiv Madara, u strahu drze Nijemce
po Stajeru i Austriji, a vlada se za njih malo brine.

Dodirne su toc¢ke izmedu tih ¢lanaka krupne, pa iako to ne mora znaciti. da
je Jug slavenski juZnim Slavenom! uistinu Vukotinoviéev ¢lanak, vazno je, a

7 Taj spis o otpustu pisan je njemadkim jezikom, a u hrvatskom je prijevodu
Stampan u knjizi V. DeZeliéa Iz mjemackoga Zagreba, 1901, str. 59—61, s napome-
nom, da se original ¢uva u autorovu obiteljskom arhivu.

8 Saborske movine 1848, br. 9 od 24. VI., str. 33.

79 Slavenski Jug II, 1849, br. 37 od 27. III., str. 146.
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i sigurno, da se u njemu izri¢e ono misljenje, kojega je tada i Vukotinovi¢ bio
pristasa.

Do odluke ministarstva pravosuda doSlo je u vezi s Vukotinovicevom
molbom, da kod nove organizacije ¢inovnistva bude preuzet u sluzbu, i s tu-
Zbom suspendiranog ucitelja Franje Seguliéa, koji je iznio, da Vukotincvié¢ svo-
ju sudadku sluzbu vrsi samovoljno, nezakonito, i da zloupotrebljava svoju
sudacku vlast. Iako je ministarstvo pravosuda za Seguli¢evu tuzbu utvrdilo,
da je neosnovana, Vukotinovicu je ipak istim aktom molbenica vracena i mol~
ba odbijena, jer su vlasti na njega veé odavna bile bacile oko.

Za Vukotinoviéev je otpust ministarstvo pravosuda dalo ovo obrazlozenje:
»Nu jer se vidi iz sadrZaja Ljudevitom Vukotinoviéem god. 1848. izdanoga ti-
skopisa: ,Nekoja glavna pitanja’ te iz njegova ¢lanka u Slavenskom jugu cod
29. studenoga 1848. br. 50 pod naslovom ,Jug slavenski juZnim Slavenem’, da
je Vukotinovié¢ slavitelj panslavizma i da otvoreno i javno propovijeda
mrznju proti Nijemstvu ter nazivlje carsku vojsku kao slijepo, be-
svijesno orude u ruci vlade, a na hrvatske krajiSnike vojnike upravlja razdra-
zujuce rijeCi i nedostojne izraze, te upravo razjaruje narodnosnu mrzZnju i
napokon jo$ slavenska plemena pozivlje, neka ustanu u samoobranu, pak jer
se on takova osjecanja i mnijenja nije okanio jo§ ni god. 1851.; kadno je vecé
bio upravitelj privremene krizevacke sedrije, $to je jasno dokazao
otporom svojim tadaSnjemu vrhovnomu zemaljskomu
sudu glede uredovnoga njemackoga jezika u dopisiva-
nju sa oblastmi ostalih krunovina, radi ¢esa je otpisom mini-
starstva za pravosude od 10. studenoga 1851. br. 14.459 veé i stroge ukoren
bio:® ne moZe se od Ljudevita Vukotinoviéa ccekivati, da bi on iskrene podu-
pirao vladu u provadanju odredaba njezinih, koje smjeraju na neslomivo
provodenje nacela jedinstvenoga pravosuda, a po tom mu se ne mozZe
ni pokloniti pouzdanje, koje ova vlada u svoje organe imati mora; zato je
ministarstvo za pravosude odludilo, da Ljudevita Vukotinoviéa medu nove or-
gane pravosudne uprave u Hrvatskoj i Slavoniji primiti ne ¢e.«8" — Spis o
otpu$tanju potpisao je u BeCu za ministra pravosuda drzavni podtajnik Stelz-
hammer, a u Zagrebu ga je supotpisao — ban Jeladié.

Kako se iz ovoga obrazloZenja vidi, materijal protiv Vukotinovi¢a skupljao
se veé¢ od 1848, a odluka je pala 1854. No sve to Vukotinoviéu nije doslo izne-
nada. On je to ve¢ i prije oc¢ekivao. U raspravi Godina 1850. u Hrvatskoj ¢ Sla-
voniji, koja je izisla poslije knjizice Nekoja glavna pitanja, a prije spisa o

80 U veé spomenutim Kratkim crticaema Vukotinovié taj dogadaj prikazuje ova-
ko: »... buduéi da nisam htio se pokoriti njemackim namjeram, imao sam ¢&estih
sukoba s banskim stolom; jednom sam upravo sluZbeno pisao predsjednistvu c. k.
bansk. stola: da dok budem imao ¢ast predsjedati sudu ovomu, ne ée se pisati nje-
madki — nato me je predsjednik bans. stola tuZio ministru Krausu; — predsjednik
je bio Janko Kukovi¢ — nato dode RuSnov sa Ivanom Mazuraniéem na istragu
proti meni; ja sam odgovorio: da se drZim carsk. patenta, u kojemu se Hrvatom
dozvoljuje poraba hrvatskoga jezika u sluZbovanju, i $to sam pisao, opozvati ne
mogu. — Dobio sam o$tri ukor od ministra. Nu uskolebano povjerenje nije se vise
vratilo, minister odredi opet proti meni drugu istragu zaradi moga ponasSanja u god.
1848. 1849., te sam bio (kao) neprijatelj Nijemaca kod definitivne organizacije od-
stanjen.«

81 Citirano prema prijevodu u spomenutoj knjizi V. Dezeliéa, str. 61.
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otpustanju, on daje definiciju nevaljala ¢inovnika (»koj za pla¢u svoje osvje-
docenje prodaje, i sve ¢ini, $to vlada zapovijeda, bilo ba$ proti dobru domo-
vine .. .«) i definiciju cestita ¢inovnika (»koj za plaéu svoje osvjedolenje ne
prodaje, nego koj sluzi zato, da upliv ima u zivot sluzbeni, da dobro ¢ini ze-
mljakom svojim, koj voli sluzbu ostaviti, nego proti naroda svoga dobru dje-
lovati, on je muZ dcestit, kog narod poStovati mora, i komu niti ista vlada
pocitanje uskratiti ne moze«).82 Da je Vukotincvié, dajuc¢i definiciju cestita
¢inovnika, mislio upravo sebe, lako se mozZe zakljuciti, ako se zna, da su te
rije¢i pisane nekako u isto vrijeme, kad se on usprotivio naredbi o njemackom
kao sluzbenom jeziku.

Vlasti su — sa svoga stajaliSta — za svoj postupak imale zapravo mnogo
vise razloga, nego $to je navedeno u sluzbenom spisu. No, medu one razloge
za otpust, koji u spisu nisu navedeni, ali koji su vjerojatno bili odluéni, sva-
kako se mogu ubrojiti tri spomenuta Vukotinovicéeva ¢lanka protiv visokoga
katolickog svecenstva, pa i veéi dio njegovih politickih ¢lanaka u tada$njoj
§tampi (narocdito u Slavenskom Jugu i u Saborskim movinama). Njegov poko-
Hrvatskoj i Slavoniji, kojoj su vlasti veé prije otpusta vjerojatno znale autora.
Budué¢i da autorstvo sluzbeno ipak nije utvrdeno, ta se rasprava ne spominje
medu razlozima, koji su doveli do otpusta.

*

Uspomene iz g. 1848.8 posljednji su Vukotinovicev knjizevni prilag, koji
se odnosi na tu godinu. Najveéi dio tih sje¢anja posveéen je njegovu boravku
na hrvatsko-madarskom bojistu, u Velikom Bukovcu i Varazdinu, gdje je pro-
veo otprilike sedam mjeseci. Iako nije pripadao vojni¢kom stalezu, on se i na
tom podruéju javnoga Zivota snaSao isto tako dobro kao i na mnogim drugi-
ma; bio je poZrtvovan i zbog svojih je odlika u vojnoj sluzbi od pretpostaljenih
dobio mnoge pohvale.

U Uspomenama prikazuje lijepe i ruZne strane Zivota na bojistu, polozaj
nase vojske prema madarskoj, kretanje svoje éete, ratne uspjehe i neuspjehe
Hrvata, a i Madara, opremu svoje Cete, duh, koji je u njoj vladao, i vlastiti
odnos prema vojnicima. Ukratko — Vukotinovié¢ opSirno prikazuje, kako je
ratovanje u Hrvatskoj izgledalo prije kojih stotinu godina.

U manjem dijelu svojih zapisa prikazuje nastajanje nacionalne garde,
govori o ukidanju kmetstva, spominje svoje politicke i politicko-upravne funk-
cije u Cetrdesetosmoj, a kroz é&itavo pripovijedanje provladi se li¢nost bana
Jeladi¢a, njegov izbor za bana, njegove politicke namjere i vojni pothvati, pa
njegov odnos prema Madarima i Becu.

Neke vazne dogadaje Vukotinovié¢ u Uspomenama opisuje kratko, sazeto,
a drugih, kojiput manje vaznih, sjeéa se do u pojedinosti i prikazuje ih sa
svom opS$irnoséu. On citira Jeladiéeve i svoje govore, donosi neke sluzbene spise
i na hrvatskom i na njemackom originalu, potanko opisuje odjeéu vojnika it. d.

Vukotinovié¢ tu ni priblizno toéno ne prikazuje zamasitost zbivanja u Cetr-
desetosmoj, ali i sam napominje, da se u tim sjeéanjima ne ¢e upustati u poli-

82 Godina 1850. u Hrvatskoj i Slavoniji, str. 28.
83 Vijenac XIII, 1881.
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ticka razmatranja, nego da ¢e zabiljeziti samo neke crtice i prizore iz onoga
vremena. A to je i udinio i u dogadaje nije dublje zahvatio.

Od Cetrdesetosme do pisanja ovih Uspomena, ili bar do njihova konaénog
oblikovanja, prosao je prilican broj godina, pa se u Vukotinoviéu do tog vre-
mena sleglo ogorcenje protiv Madara, koje ga je potaklo, da pode na bojiste
i da u tako velikoj mjeri bude aktivan. To smirenje, pomalo i rezignaciju,
uzrokovala je dob njegova zivota, u kojoj je ova sjeéanja pisao ili redigirao,
razoc¢aranje iz Cetrdesetosme i — na kraju — jaram apsolutizma, koji su on i
njegovi suborci tako te$ko podnosili.

Zusammenfassung

Mit dem in dieser Abhandlung dargebotenen Material moéchte der Verfasser
das Mitwirken Ljudevit Vukotinoviés (1813—1893) in den Ereignissen um das J. 1848
beleuchten.

V., bis zu diesem Jahr liberwiegend auf dem Gebiete der Literatur tidtig, wirkte
in diesem entscheidenden Zeitabschnitt fast ausschliesslich in politischem Sinn.
Schon friiher hatte er versucht, seine Landsleute darauf aufmerksam zu machen,
dass die Aufklarung der zuriickgebliebenen Volksmassen die erste Bedingung des
Fortschritts sei.

Seine Meinung dariiber, sowie seine anderweitigen politischen Ansichten, verof-
fentlichte er in mehreren Zeitungsaufsidtzen und Broschiiren, die hier besprochen
werden. In diese Zeit fillt sein kleines Buch Nekoja glavna pitanja naseg vremena
(Einige Hauptfragen unserer Zeit), worin er die Probleme des kroatischen National-
lebens am Anfang der revolutionidren Bewegung behandelt.

Als tatiges Mitglied des kroatischen Landtages und als Mensch, der dem
Banus Jelac¢i¢ sehr nahe stand, wirkte V. aktiv auf allen Gebieten des kulturellen
und politischen Lebens Kroatiens mit, so dass ihm der kroatische Landtag und
Jeladi¢ mehrere wichtige und auch einige delikate politische Funktionem anver-
trauten. Eine solche Aufgabe war es, z. B.,, mit einer Kompagnie Soldaten an der
Grenze von Provinzial-Kroatien General Hrabowsky aufzuhalten, der geméiss einem
Dekret des ungarischen Ministerium in Kroatien, Slawonien und der Militargrenze
die Stelle des koniglichen Komissédrs einzunehmen hatte. Es sei hervorgehoben, dass
es eine seiner wichtigsten politischen Funktionen war, als Mitglied einer Deputa-
tion von vier Abgesandten, gewdhlt vom kroatischtm Landtag (1848), dem Wiener Par-
lament den Beschluss des kroatischen Landtages zu iiberbringen, dass Kroatien das
Bestehen Osterreich mit einem gemeinsamen Parlamente und Regierung anerkennt,
wobei jede Nation im Staate ihre eigene Verwaltung der inneren Angelegenheiten
und ihre eigene Gesetzgebung behalten konne. Als es der Deputation nicht gelang,
vom Parlament empfangen zu werden, veroffentlichte sie wahrend ihres Aufenthal-
tes in Wien ein Flugblatt in deutscher Sprache Die Kroaten und Slawonier an die
Volker Oesterreichs, das in der Geschichtswissenschaft fast unbemerkt geblieben ist.

Vukotinoviés Wiederstand gegen die Ungarn, wegen ihrer Versuche, sich an
der Integritit und Selbststindigetit Kroatiens zu vergreifen, erreichte ein solches
Mass, dass er im Landtag offen fiir einen Feldzug nach Ungarn eintrat. Auch person-
lich nahm er in diesem Feldzuge Anteil, als er spiter in die Nationalgarde eintrat,
eine Kompagnie organisierte und mit ihr an der Front kdmpfte.
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Obwohl V. ein entschiedener Vertreter der Befreiung der Leibeigenen war,
im Landtag und in der Offentlichkeit vertrat er eine missige Reform mit Entschi-
digung der bisherigen Eigentiimer. Im Zusammenhang damit ist er im Landtag so-
wie in seiner publizistischen Tétigkeit als Gegner der Aristokratie und Verfechter
demokratischer Ideen hervorgetreten.

Die Verfasserin dieser Abhandlung vertritt Kukuljeviés Meinung, dass man die
Autorschaft des anonymen Buches Godina 1850. u Hrvatskoj i Slavoniji (Das Jahr
1850 in Kroatien und Slawonien) V. zuschreiben darf. Dieses Buch ist eine scharfe
Kritik der Verhiltnisse, die unmittelbar nach dem J. 1848, als Widerhall der dama-
ligen Girung, eingentreten waren.

Auch zwei interessante Beilagen werden erwidhnt, die ein Licht auf Jelacicés
Personlichkeit werfen, nidmlich: ein Nekrolog, verfasst von V. und im Almanach
Leptir (Schmetterling) fiir das J. 1860 abgedruckt, und seine handschriftlich er-
haltenen Erinnerungen Kratke crtice iz moga Zivota (Kurze Skizzen aus meinem
Leben). Beides hat V. aus dem Pflichtgefiihl heraus verfasst, fiir die zukiinftigen
Generationen die Tatsachen aus Jela¢iés Leben aufzuzeichnen und ausserdem die
eigenen Ansichten iiber Jeladiés politische Unternehmungen zu skizzieren. Obwohl
V. im Laufe des J. 1848 ein Anhinger der von Jela¢i¢ vertretenen Politik gewesen
war, hebt er in den erwidhnten Erinnerungen hervor, dass Jela¢i¢ nicht fahig war,
zu Ende zu fiihren, was er begonnen hatte, und ausserdem nicht rechtzeitig abzu-
treten wusste.

Es wird schliesslich die Frage erortert, ob man die Autorschaft des anonymen
Aufsatzes Jug slavenski juznim Slavenom! (Der slawische Siiden den Siidslawen!)
V. zuschreiben darf. Obwohl V. diese Autorschaft bestritt, war dieser Aufsatz einer
der Griinde, dass er im J. 1854 aus dem Staatsdienst entlassen wurde. Es werden
einige Beriihrungspunkte hervorgehoben, die Verfasserin zwischen diesem Aufsatz
und andern aus der gleichen Zeit stammenden Aufsdtzen Vukotinoviés feststellen
konnte, aber die Frage der Autorschaft wurde doch offen gelassen.



GODINA IX. 1956. BROJ 1—4

NAKLADA »SKOLSKA KNJIGA« / ZAGREB



Redakcioni odbor:
OLEG MANDIC
JAKSA RAVLIC

BERNARD STULLI
JAROSLAV SIDAK

Glavni i odgovorni urednik:
JAROSLAV SIDAK

TISAK GRAFICKOG ZAVODA HRVATSKE U ZAGREBU



IZDAJE
POVIJESNO DRUSTVO HRVATSKE
ZAGREB



